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Resumo

Apbs a morte de Diogo Inacio de Pina Manique, a vila que recebeu o seu
nome continua, até hoje, um sonho por realizar. Apesar de estar parada no tempo,
a populagao mantem-se orgulhosa da sua histéria e do legado que herdou.

A presente tese foca-se a reabilitacao do Palacio de Pina Manique, situado
em meio rural, de forma a explorar a possibilidade deste ser utilizado pelas pessoas
que o observam. O projeto propde a implementacédo de um Centro de Dia para a
populagdo idosa, tendo vertentes para 0s mais jovens € para 0S curiosos que o
palacio atrai. Alem do Centro de Dia, o edificio inclui um centro interpretativo, uma
biblioteca, videoteca e sala multimédia, aberta a populagéo.

Este programa advém na necessidade de habitar a ruina, preservando o
patrimonio existente e assegurando a sua sustentabilidade financeira para garantir
a sua manutencao continua.

O projeto também prevé a criacdo de dois novos corpos que abrigam
funcdes que o Palacio, na sua estrutura atual, nao permite. Ha entdo a procura de
um equilibro entre o passado e o0 presente, de forma a garantir que as novas
intervencdes nao se sobreponham ao existente, mantendo a sua identidade o
maximo possivel.

Palavras-chave:

Palacio de Pina Manique, reabilitagdo arquitetonica, patrimonio em ruina e centro
de dia






Abstract

After the death of Diogo Inacio de Pina Manique, the village that was named
after him remains, to this day, an unfulfilled dream. Although time has stood still, the
population remains proud of its history and the legacy it inherited.

This thesis focuses on the rehabilitation of the Palacio de Pina Manique, located
in a rural area, exploring the possibility of it being used by the people who visit it. The
project proposes the implementation of a Day Centre for the elderly population, with
spaces also dedicated to younger people and the curious visitors that the palace
attracts. In addition to the Day Centre, the building includes an interpretive centre, a
library, a video library, and a multimedia room open to the public.

This program stems from the need to inhabit the ruin, preserving the existing
heritage and ensuring its financial sustainability to guarantee its continuous
maintenance.

The project also foresees the creation of two new structures to accommodate
functions that the Palace, in its current state, cannot support. The aim is to strike a
balance between the past and the present, ensuring that the new interventions do
not overshadow the existing structure, preserving its identity as much as possible.

Keywords:

Pina Manique Palace; Architectural Rehabilitation; Heritage in Ruins; Day Center






Agradecimentos

As minhas orientadoras, Barbara Massapina Vaz e Luisa Reis Paulo, pelo
conhecimento transmitido e pela paciente orientagao.

A minha familia por todo o apoio, compreens&o e encorajamento.

Ao Presidente da Junta de Freguesia de Manique do Intendente, Sr. José
Avelino Correia, ao Sr. Nuno Nobre e a todo o pessoal do Museu Municipal
Sebastiao Mateus Arenque, ao Arquiteto Paulo Natario e ao Engenheiro Aquilino
Raimundo pela total disponibilidade e fornecimento de informagéo sobre a vila e o
Palacio. A Dra. Maria Jodo Canilho e a Dra. Lara Félix, por me permitirem visitar o
Centro de Dia do Centro Social Paroquial de Azambuja, bem como a todos os
funcionarios que me ajudaram na recolha de informacéao.

A todos os habitantes de Manique, que se mostraram sempre disponiveis para
ajudar.

E por ultimo, aos professores, amigos e colegas da Faculdade de Arquitetura,
sem eles este percurso académico nao seria 0 mesmo.

A todos, um sincero obrigada.



Vi



Indice Geral

=T [ T SRS I
ADSITACT . 1
FaYe = T0 [<Tor 01T 0] (0 LU \
INCICE 0B FIGUIS....vvcveveeeceeveeeeeceee e eee e s sses s ns s sssans s IX
L [ 11 Yo [ o= o TP PSRRI 1
P BN [V 11 (1T0%= o= o e [0 T 1T 1 0= BTSRRI 3
L O | o] =1 1101 TSRS 4
1.3 QUESIOES A Partida......coueeeieiieiirieriesierieieeee sttt 5

1 N |V = (oo o] o o = T USSR 6
1.5 Estrutura do DOCUMENTO .....cceiiiriiriereece s 7

2 SODIE O LUGAT ettt ettt sttt ettt b e eb e sae bt bbbt e neene s 9
2.1 Historia e Desenvolvimento da FregUESIA .....ecvveveeieecee e eeeens 11
211 OFIgEINS ettt et ettt et b e bbbt b et et e e eneeneas 11
2.1.2 Diogo Inacio de Pina ManiQUE........cccueeveireereesiecee e eteesveesieesveesveesne e eneeens 13
2.1.3 Insercao Geografica € EVOIUGAD .....coceeeeeriinieeerieeeerteseee et 15
214 Estudo de ReconstituiGa0 da Vila .......cccveveeveecieceeeeeeeeeesee e 19
2.1.5  ANnalise da POPUIACAD ......uicii ittt sttt sees 23

2.2 O Palacio de PiNa ManiQUE......ccceceeeerireeriesieieseeeeieseetesee e seesreeaeseesseesessesnsenes 25
2.2.1 OFIGENS ettt ettt ettt e s te e e be e e et e s be e besbeesa e beeseebesbeensesteesaentesreensenes 25
2.2.2  Arquitetura € TIPOIOGIA ...vecveeeeeriireeieseeeee sttt 27
2.2.3 Materialidade. .....coveveeeieieee e 30
224 Evolucdo € Marcos IMPortantes.......eeieee et 32
2.2.5  TEOMA A ValOI ..ttt 37

G T o ao U F=To =T aa =T 0] (o T [=T o] ot J 43
3.1 Principios e Praticas da Intervencao no Patrimonio ........cccecvecvvevieeveenie e, 45
3.2 EdIfiCAr Na RUING ..c.cuiiiiiicicece ettt 48
3.3  Instituicdes Dedicadas a Terceira ldade.......cuoeeieeieiiiiicieccieciece e, 50
3.4 CeNtro dE Did e 52
3.5  Envelhecimento Ativo e Isolamento Social em Meios RUrais..........cccceeeveenienennee. 53

4 Cas0S de REErENCIA .....cccoueirieiriiiieiece e 55
4.1 Colegio da TrNAAAE. ....ccueeieeiieiieeieieere et 57
4.2  Termas Romanas de S. Pedro do SuUl ........ccveireineiinciniiineeeeeeeecseeeee 59
4.3  Centro de Dia para 1doS0S A€ MaCa......ccevueiririreninieieieieieesese e 61
4.4  Centro Social Paroquial de AZambuja .....cccceeeevieeerinieeseeeee e 63



T o (0] 101 = SRS 67

5.1 PrOGIaMI@ ..ttt 69
5.2 Proposta UrbDana......cceecieiiiiecceeceese ettt sttt s 73
TR T o (0] 101 7= RS 75
5.3.1 NOVAS CONSITUGCDES ...veveeeeerieieeie ettt te st ste et sreesaestesraestesreessesreesnenas 75
5.3.2 ReabilitaGa0 dO PAIACIO ....eevvieieeeeeeesee e 80

B CONSIAEragOiES FINAIS ...iccveiiicieeieceeeee ettt st st e ra et s re e reenaeneas 89

Vil



Indice de Figuras

Figura 1 - Carta Régia de D. Maria I. (Fonte: Cedido por Nuno Nobre, 2023) .........cccuee... 12
Figura 2 - Diogo Pina Manique. (Fonte: Biblioteca de Fundo Antigo da UC, s/d)................ 13
Figura 3 - Esquema de localizagao de Manique do Intendente: 1-Portugal; 2- Conselho de
Azambuja; 3- Palacio de Pina Manique (Fonte: Google Maps, editado pela autora).......... 15
Figura 4 - Cartografia de 1790, com principais vias assinaladas (Fonte: Biblioteca de
Fundo Antigo da UC, editada pela autora).......ccceeceeceeeerieiieeieseceeie et esnene s 16
Figura 5 - Cartografia de 1812, com as principais vias assinaladas (Fonte: Biblioteca de
Fundo Antigo da UC, editada pela autora).........ccceeeeererenenieneieieieeeesieseseesee e 16
Figura 6 — Cartografia de 1860 a 1865 (Fonte: Biblioteca Nacional Digital, editada pela

21U (o] 2= ) SRR 16
Figura 7 — Cartografia de 2014 (Fonte: Centro de Informacado Geo espacial do Exército,
€ditada PEIA AUIOTA)....cceicei ettt et arers 16
Figura 9 - Cartografia de montagem de cartas militares (Fonte: Cedida por Aquilino
Raimundo, editada Pela QUtOra). .....coceecerieieeseeiereeee ettt ae s 17
Figura 9 - Fotografia aérea da vila de Manique 2023 (Fonte: Google Maps, editada pela
=101 Co] 2= ) RS EUURTRRT 17

Figura 10 — Composicao fotografica dos elementos arquitetdnicos importantes da vila de
Manique; 1 — Palacio de Pina Manique; 2 — Praca dos Imperadores; 3 — Paul; 4 — Ponte D.

Mania | e Aqueduto (Fonte: Google Maps, fotografias da autora). .......cceceevevevevverieeeennenne. 18
Figura 11 - Possiveis linhas Guia do Tragado de Manigue do Intendente (Fonte: Produzido
por Céatia Marques, Manigue do Intendente: Uma Vila lluminista, tese de mestrado). ....... 19

Figura 12 - Primeira hipotese do Tragado Urbano de Manique do Intendente. (Fonte:
Produzido por Catia Marques, Manique do Intendente: Uma Vila lluminista, tese de

ATy (=T o) I OSSPSR 21
Figura 13 - Segunda hipo6tese do Tragado Urbano de Manique do Intendente. (Fonte:
Produzido por Catia Marques, Manigue do Intendente: Uma Vila lluminista, tese de

A=Y 1 7= [0 ISR 21
Figura 14 - Evolugao Populacional de Manique do Intendente (Fonte: Censos, criada pela
LU (0] =) RSSO 23
Figura 15 - Comparacgao de Faixas Etarias de Manique (Fonte: Censos, criada pela

LU (0] =) OSSO 23
Figura 16 — Fotografia de alguns dos residentes da Manique do Intendente (Fonte: autora).
..................................................................................................................................................... 24
Figura 17 - Fachada Principal do Palacio (Fonte: SIPA). ... 26
Figura 18 - Desenho Elaborado sobre a Fachada Principal do Palacio (Fonte: SIPA). ....... 26
Figura 19 - Braz&o dos Pinas. (Fonte: Aquilino Raimundo, editada pela autora)................. 27
Figura 20 — Fotografia do coro-alto com acesso a torre sineira (Fonte: autora).................. 28
Figura 21 - Reconstituicdo do Palacio por Catia Marques (Fonte: A Vila lluminista de
Manique do Intendente: Um OULrO OINAT). .oceciiiieieecee e 29
Figura 22 - Reconstituicéo do Palacio (Fonte: cedido por Aquilino Raimundo). .................. 29
Figura 23 - Paredes de alvenaria ordinaria (Fonte: autora). .........ccceeeverrenneneenccneeen 30
Figura 24 - Cantarias ornamentais de pedra calcaria (Fonte: autora).......c.cceecvveecerieneennnne 31
Figura 25 - Arcos de descarga, na zona das janelas, portas e nos tectos abobadados
RO 1T = TV (o] = ) TSRS 31



Figura 26 — Esquema temporal das transformacdes do Palacio: 1- Fachada do Palacio; 2-
Ruina; 3- Zona do altar (Fonte: SIPA, esquema da planta feito pela autora). .......cccccveeenee. 33
Figura 27 - Esquema temporal das transformagées do Palacio: 1- Fachada oeste; 2/3-
Inicio da construgao do centro de dia; 4- Porta em arco na fachada principal; 5- Ruina da
ala oeste (Fonte: SIPA, esquema da planta feito pela autora)........cccoeeeeveeceeciseececeeenne, 34
Figura 28 - Esquema temporal das transformagées do Palacio: 1/4- Construgéo do centro
de dia; 2/3- Fachada principal do Palacio; 5- Vista lateral da construcao do centro de dia
(Fonte: SIPA, esquema da planta feito pela autora). .......cooeeeeveeeereeceeeseeeeseee e 35
Figura 29 - Esquema temporal das transformacées do Palacio: 1- Fachada principal do
Palacio; 2- Fachada oeste; 3- Vista do Palacio com parque infantil; 4- Ruina da ala oeste;
5- Zona do altar (Fonte: SIPA, esquema da planta feito pela autora). .......cceceeeveveverveneenee. 36
Figura 30 - Esquema da teoria de valor, planta do piso 0: Vermelho- Valor elevado; Cor de
Laranja- Valor médio; Amarelo- Sem valor; Cinzento- N&o visitado (Fonte: autora)........... 38
Figura 31 - Esquema da teoria de valor, planta do piso 1: Vermelho- Valor elevado; Cor de
Laranja- Valor médio; Amarelo- Sem valor; Cinzento- Nao visitado (Fonte: autora)............ 39
Figura 32 - Esquema da teoria de valor, planta da cobertura: Vermelho- Valor elevado; Cor
de Laranja- Valor médio; Amarelo- Sem valor; Cinzento- Nao visitado (Fonte: autora)...... 39
Figura 33 — Composicao fotografica sobre elementos de valor elevado da fachada do
Palacio: 1/4- Fachada principal; 2/3- Zona de entrada para a Igreja com cantarias
trabalnados (FONTE: AULOTA). ..iiiiviciiieceieieeete ettt st e be s reenee s 40
Figura 34 - Composicao fotografica sobre elementos de valor elevado da Igreja: 1/2-
Igreja; 3- Pormenor de elemento decorativo em pedra; 4- Vista dos frescos; 5- Pavimento
de pedra calcaria (FONE: QUIOTA). .....eccueiiiieeiecieceectee ettt st a e a e eas 41
Figura 35 - Composicao fotografica sobre elementos de valor elevado da zona da ruina na
ala central oeste: 1/2- Zona correspondente a entrada principal e escadaria; 3- Janelas

com cantarias de pedra; 4- Elementos decorativos (Fonte: autora)..........coceeeeevvereeeeennene. 42
Figura 36 - Crescimento da procura das instituicoes de Apoio ao Idoso e comparacao
etéria dos utilizadores de Centros de Dia (Fonte: Carta Social 2022). ......ccoceveveveeveeeenene 51
Figura 37 - Crescimento da procura das instituicbes de Apoio ao Idoso e comparacao
etaria dos utilizadores de Centros de Dia (Fonte: Carta Social 2022). .....ccccevvecvevvrvenenne. 53
Figura 38 - Reabilitacao da Igreja (Fonte: NGPNOLO). wicvevvereeereceeecee e 58

Figura 39 - Reabilitagao do piso superior e elementos preservados (Fonte: ngphoto)....... 58
Figura 40 - Fachada das Termas, a coexisténcia de diferentes tempos (Fonte: Arquitetura

2103 =T (o) SRR 60
Figura 41 - Integracao de estruturas metalicas e reversiveis (Fonte: Arquitetura ao Centro).
..................................................................................................................................................... 60
Figura 42 - Zona de entrada do centro de dia (Fonte: Side-fX). ...ccoviveveniveciereniece e, 62
Figura 43 - Relacao interior/exterior (Fonte: Side-fX). ..oovviieeerieeereceeere e 62
Figura 44 - Esquema de areas de ocupacao do centro de dia (Fonte: Side-fX).........c........ 62
Figura 45 - Zona de entrada do Centro de Dia (Fonte: autora).........coeeeeernennenecncennen 63
Figura 46 — Preparacao do circulo para aula de atividade fisica (Fonte: autora). ............... 64
Figura 47 - Esquema de zonas do Centro de Dia (Fonte: autora). .....cccceeveceeveveecienenvennne 65

Figura 48 - Composicao fotografico de zonas: 1- Corredor de entrada; 2- Zona da
cafetaria; 3/4- Sala de convivio; 5- Sala de fisioterapia; 6- Lavandaria e arrumos; 7-

Cantina; 8- Marquise destinada as atividades artisticas (Fonte: autora). .....c.cccceceeeveverenee 66
Figura 49 - Esquema de usos atual do Palacio (Fonte: autora)........cccecevveeeveieeceveeiennne 71
Figura 50 - Esquema de usos propostos (Fonte: autora). .....cceeeeeeeeeceeneeceeneseeceseseenens 72
Figura 51 - Esquema da proposta urbana (Fonte: autora).........c.cceevrereenneneenccneee 74



Figura 52 - Esquema dos novos volumes propostos (Fonte: autora)..........cceceveereereeenee 75
Figura 53 - Compartimentacao interna e valéncias do centro interpretativo (Fonte: autora).

..................................................................................................................................................... 76
Figura 54 - Corte longitudinal do centro interpretativo para mostrar a estrutura e paredes
(FONTE. AULOTA)...evetiterteeete ettt b e b s e eaeenes 76

Figura 55 - Esquema de flexibilidade das salas polivalentes e expositivas (Fonte: autora).77
Figura 56 - Esquema de flexibilidade das salas polivalentes e expositivas (Fonte: autora).78

Figura 57 - Areas da cafetaria/cantina (FONte: autora). ........co.ecueeveveeeeeeeeeeseeeeseeeeeesessesnseeeas 79
Figura 58 - Acrescento de um degrau em relagao ao piso térreo original (Fonte: autora). 80
Figura 59 - Planta de demolicoes, piso 0 (Fonte: autora). ......cceeeeeeeeveenieeereceeese e 81
Figura 60 - Fotografia de uma das salas dos servicos da junta de freguesia.
Reaproveitamento do pavimento — valor de utilidade (Fonte: autora). ........cccecevveevevieeeennene 82
Figura 61 - Paleta de cores adotada, para projeto, dos frescos da igreja (Fonte: autora). 82
Figura 62 - Desenhos do corrimao e lambrim utilizados no projeto (Fonte: autora)............ 83
Figura 63 — Desenho das novas portas, adotadas para 0s vaos existentes com as cores e
materialidade adotadas (FONTE: QUIOTA).......ecciieeieiiceececee e e 84
Figura 64 - Representagcao das comunicacodes diretas ao patio e adaptagao de hortas em
AlTUra (FONTE: QUIOTA). wuieiriieterteieetee ettt sttt 84

Figura 65 - Vestigios das antigas comunicagdes verticais que séo utilizadas no projeto
para 0 mesmo proposito. 1- Escadaria principal permanece; 2- antigas escadas de

servicos convertidas no espaco para 0 monta-cargas (Fonte: autora)........cceceeeeeveecveeneenne. 85
Figura 66 - Desenho esquematico da escadaria principal do Centro de Dia (Fonte: autora).
..................................................................................................................................................... 85

Figura 67 - Esquemas de flexibilidade dos quartos para sala de oficina (Fonte: autora). .. 86
Figura 68 - Desenhos esquematicos da estrutura usada na proposta (Fonte: autora)....... 87

Xl



Xl



1 Introducao






1.1 Justificacdo do Tema

Frequentemente, tendemos a olhar para 0 nosso pais apenas como um reflexo
da sua capital e das grandes cidades, esquecendo-nos de que existe um vasto
territério no interior, igualmente rico em patriménio e historia. Estas regides, com o
seu patrimoénio edificado que outrora desempenharam papéis cruciais em eventos
historicos, encontram-se hoje quase ao abandono e isoladas, com uma populagéo
maioritariamente idosa. Embora ainda haja jovens nestas areas, a falta de
oportunidades leva-os a deixar as suas terras ou a usa-las como dormitério.

Ja a populagdo idosa, que se vé “presa” a estas regides, vive desamparada,
rodeada por uma paisagem cada vez mais deserta e desprovida de recursos. Com
0 passar das décadas e a diminuicao da populacdo ativa, o patrimonio existente
nestas regides inevitavelmente perde o seu propoésito. A falta de utilizacao e de apoio
financeiro contribui para a sua degradacao, €, inevitavelmente, a memoria coletiva
sobre estes locais desvanece-se.

Neste contexto, a reabilitacdo do Palacio de Pina Manique, em Manique do
Intendente, € um tema relevante e atual. Trata-se de um patriménio erudito,
abandonado em meio rural onde a maioria da populacao é idosa. Este edificado,
para além das suas caracteristicas unicas, tem um enorme valor histérico e de
memoria para a comunidade local, quer para a regiao e o pais.

Além destes aspetos, existe também um interesse pessoal em desenvolver um
projeto responsavel nestes territorios, devido ao facto de ser habitante de uma vila
que enfrenta estas condi¢des. Por isso, considera-se essencial dar a conhecer o
patrimoénio esquecido no interior de Portugal, com o intuito de melhorar a
compreensao € o interesse por estes locais.



1.2 Objetivos

A presente tese tem como objetivo principal a reabilitacédo do Palacio de Pina
Manique, situado em Manique do Intendente, pertencente ao concelho de
Azambuja. Com este projeto pretende-se entender como se pode intervir na ruina
e habita-la. Procura-se através da preservacdo do maximo de caracteristicas
presentes na ruina a valorizagcdo do patrimonio contruido existente bem como a
salvaguarda da memoria coletiva. Toda a intervencao tem em conta um pensamento
de respeito para com o valor intrinseco do edificio, olhando para o seu legado
historico, material e imaterial, promovendo a coexisténcia entre uma intervencao de
caris contemporaneo.

Para tal a definicdo do programa de Centro Dia e a introducao de diferentes
valéncias proporciona oportunidades as diferentes faixas etarias. Por um lado,
permite aos jovens terem um espacgo para estar apods o horario escolar e, por outro,
proporciona a populagéo idosa a oportunidade de conviver entre si e com 0s mais
novos. Com este projeto acredita-se que haja a possibilidade de garantir a
sustentabilidade financeira e a continua preservagao do conjunto edificado.

Posto isto pode-se concluir que os grandes objetivos do projeto sao:

- A reabilitagdo do Palacio de Pina Manique que se encontra em estado de
ruina;

- A valorizagao o patrimonio existente;
- A preservagao a memoria coletiva;
- Reabilitar e habitar a ruina;

- Responder as necessidades da populagdo, atraves de um programa
intergeracional;

- Acoplar novas valéncias;

- Intervir com contemporaneidade.



1.3 Questdes de Partida

Ao longo dos séculos, tém sido feitas inumeras perguntas sobre como vivemos
os edificios e de que forma devemos preserva-los. Estas questdes tornam-se ainda
mais importantes quando falamos de edificios com valor histérico, artistico ou de
memoria. No entanto, no meio rural, onde muitos desses edificios permanecem
parados no tempo, muitos deles em ruinas, essas perguntas ganham ainda mais
relevancia. Nessas areas, a populacao encontra-se isolada e, muitas vezes, sem
acesso a servicos que atendam as suas necessidades. E nesse contexto que
surgem as seguintes questoes:

- Como preservar e respeitar a identidade da preexisténcia?

- Como intervir de forma contemporaneo de modo a que esta nao se
sobreponha a existente?

- Como integrar o palacio na paisagem urbana circundante (pela cor, pela
volumetria, pela forma)?

- E possivel que o(s) novo(s) programa(s) servirem as diferentes faixas etarias?

- Pode o novo programa prevenir o abandono do edificio?



1.4 Metodologia

O processo de trabalho desenvolveu-se em duas fases: a tedrica, de pesquisa,
e a fase projetual, onde foram elaboradas algumas ideias. Estas duas fases
ocorreram simultaneamente, complementando-se mutuamente.

A primeira fase, de carater teorico, centrou-se na recolha de informagdes
historicas, demograficas e territoriais sobre o local, bem como na consulta de
bibliografia, que ajudou a fundamentar os conceitos estudados e a sustentar o
entendimento do projeto. A recolha de dados tedricos baseou-se em artigos, livros,
teses e cartografia existente, tanto em formato fisico como digital. Além disso, foi
feita uma analise do edificio através de observacao no local, levantamento métrico
e fotografico. O contacto com a populacao residente e a autarquia também foi
fundamental para o desenvolvimento do projeto.

Para complementar os conceitos abordados, foram selecionados casos de
referéncia, que serviram de apoio para justificar algumas opcdes projetuais.

Apos a fase tedrica, iniciou-se uma analise detalhada do edificio e do local de
intervencao, o que permitiu definir o que deveria ser preservado, demolido ou
construido. Esta definicao foi baseada numa avaliacao critica do estado de
conservacao e numa analise de valores, de acordo com 0s conhecimentos
adquiridos no quarto ano. Esta fase marcou a transicao entre a componente teorica
e a pratica.

Na fase pratica, com base nas analises anteriores, foi elaborado um programa
que contribuiu para o desenvolvimento e a utilizagao do espaco. Foram trabalhados
aspetos essenciais, como a revitalizacao e inclusdo do espaco circundante ao
edificio e da populacao que dele usufrui, bem como a necessidade de criar um
programa que respondesse as constantes necessidades de conservagao do edificio
existente, tendo em vista a sustentabilidade ambiental e econémica.

Este projeto foi desenvolvido com visitas ao local, levantamentos fotograficos,
esquissos rapidos e desenhos técnicos (produzidos pela autora), tanto
manualmente como em programas bidimensionais e tridimensionais, aléem de
maquetes experimentais feitas a mao.

ApoOs a conclusdo de todo 0 processo necessario para a elaboracado e
concretizagao do projeto, foi verificado se 0 mesmo respondia aos objetivos e
questodes iniciais, finalizando com as consideracdes finais. Por fim, foram elaborados
0s painéis de apresentacao e feita a revisao do documento final.



1.5 Estrutura do Documento

O presente documento inicia-se com 0s agradecimentos, resumo, abstract e
indices, seguindo-se o processo de trabalho, que esta dividido em seis capitulos:

Capitulo 1 — Introducéo

Neste capitulo, é apresentado o tema de trabalho proposto, com uma breve
justificacao, os objetivos do projeto e as questdes associadas. Por fim, descreve-se
a metodologia adotada para a realizagao do trabalho.

Capitulo 2 — Sobre o Lugar

Este capitulo divide-se em dois temas. No primeiro, faz-se uma analise e
reconhecimento histérico da freguesia e do seu desenvolvimento. Inclui-se uma
breve introducao sobre a vila, as suas origens, o fundador, a localizagédo e uma
analise da populacdo, ajudando a compreender o programa proposto.
No segundo tema, faz-se uma andlise e reconhecimento do objeto de estudo.

Abordam-se as origens do Palacio, a sua arquitetura e tipologia, os materiais
existentes, a sua evolugao e as transformacgdes ao longo do tempo. Finaliza-se com
uma teoria de valor, onde se exploram os diferentes niveis de importancia dos
elementos do edificio, permitindo compreender o que deve ser mantido ou
demolido.

Capitulo 3 — Enquadramento teérico

Este capitulo aborda os conhecimentos tedricos relevantes para o
desenvolvimento das tematicas do trabalho. Sdo discutidos os principios e praticas
de intervengdo no patrimoénio, como construir sobre ruinas, as instituicdes
dedicadas a terceira idade, os centros de dia, 0 envelhecimento ativo e o isolamento
social em meios rurais.

Capitulo 4 — Casos de referéncia

AqQui sao apresentados e analisados diversos projetos arquitetonicos que
servem como referéncia para a elaboracao da proposta. Estes enquadram-se nos
parametros programaticos e na escolha linguistica projetual, assim como na forma
de intervir, preservando ao maximo o valor intrinseco da preexisténcia.



Capitulo 5 — Proposta

Este capitulo inicia a componente pratica do projeto, onde se consolidam
todas as competéncias e analises realizadas anteriormente. Define-se o melhor
programa para o edificio e a forma de intervencao. O capitulo divide-se em trés
partes: o programa, a proposta urbana, que requalifica o espaco envolvente, e a
proposta arquitetonica, que aborda a reabilitagéo do palacio e as novas construgoes
anexas.

Capitulo 6 — Consideragoes finais

Apo6s o desenvolvimento dos capitulos anteriores, € feita uma reflexao final
sobre o projeto e a sua adequacgao relativamente aos objetivos inicialmente
propostos.

No final do documento, encontram-se as referéncias bibliograficas e os
anexos com a documentagao e o processo de trabalho do projeto.



2 Sobre o Lugar
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2.1 Historia e Desenvolvimento da Freguesia

2.1.1 Origens

Manigue nem sempre assim se denominou. Foi, outrora, Alcoentrinho (home
proveniente da sua proximidade a vila de Alcoentre) e localizava-se nas terras de S.
Pedro da Arrifana, nome originario dos arrifes (camada de terreno em que surgem
pequenos cabecos de rocha subjacente acima da superficie do solo) que ali se
formavam naturalmente. No entanto, para se poder compreender melhor as origens
desta aldeia, ha que remontar ao periodo Paleolitico de quando constam o0s
primeiros vestigios de seres a povoar estas terras. Pensa-se que o Homem so pisou
estes dominios periodos mais tarde e que permaneceu gragas a localizagéo,
configuragao topografica e clima, pois o conjunto permitiu a criagao de condigdes
necessarias a sobrevivéncia. Ainda hoje existem vestigios desta época gracas as
escavacgoes feitas nas grutas e castros existentes nestas areas. Foices, langas,
laminas, mos simples e ceramicas foram alguns dos objetos encontrados e, cuja
exposicao, se pode ver no Museu Sebastido Mateus Arenque, na Azambuja.

Com o passar dos séculos e invasdes de povos protoceltas e romanicos, a
vida e o0s costumes destas gentes foram-se modificando (Soledade, 1979). Mais
tarde, com a ocupacao arabe que perdura durante cinco séculos, o povo da Arrifana
e 0s seus costumes foram forcados a abandonar os seus costumes e a adotar o0s
do povo invasor, deixando-se o legado da industria cerealifera e das ceramicas,
encontradas nuns silos nas imediagdes de Manique (Soledade, 1979).

E na conquista de D. Afonso Henriques, em 1147, que as terras da Azambuja
e 0s seus arredores entram para o Reino de Portugal e em 1200, no reinado de D.
Sancho |, sdo presenteadas ao seu primeiro senhor D. Chile Gil Rolim como
recompensa pelos seus servigcos a coroa portuguesa. Nesta altura da-se o
despovoamento e reflorestacdo destes dominios para fins de caca, ficando assim
por quase trés dinastias. S6 quando D. Joao V sobe ao poder € que foram
desbravadas e arranjadas para o desenvolvimento agricola do pais, contando com
o0 mesmo plano no reinado de D. José |, com Marqués de Pombal como seu ministro,
obrigando a existéncia da lei do corte e limpeza de terrenos (Soledade, 1979).

Por volta desta altura S. Pedro da Arrifana ja contava com 181 fogos e
pertencia ao Patriarcado do Distrito Administrativo de Lisboa, sendo descrito da
seguinte forma:

“Tem esta frequesia, em 1758, cinco lugares, a saber: Arrifana, que é a
cabeca,; Alcoentrinho, Povoa, Vila Nova e Massuca e cada um destes lugares tem
seu juiz da vintena” (Soledade, 1979).

11



Durante essa regéncia, a localidade foi novamente dividida, com o intuito de
aumentar o numero de foros e, assim, criar mais areas de cultivo, atraindo
consequentemente mais populagéo. Em 11 de julho de 1791, durante o reinado de
D. Maria I, Alcoentrinho foi entregue ao Desembargador do Pacgo, D. Diogo Inacio
de Pina Manique, mais conhecido como Intendente Geral da Policia, em
reconhecimento pelos servigos prestados a coroa portuguesa. Foi entdo, no final do
seculo XVIII, que a vila passou a chamar-se Manigue do Intendente, como se pode
verificar na carta da Chancelaria Régia de D. Maria |, no livro 39, folios 209 (Figura
1), documento completo no Anexo I:

“(...) Hei por bem em consideracao do referido e para que de futuro conste da
particular estimacao que faco do ditto Desembargador Diogo Ignacio de Pina
Manique e de quanto me sao agradaveis 0s seus servicos, fazer Ihe muito e honrado
da maneira seguinte: Ordeno que a ditta Povoagao se denomine daqui em diante
Manique do Intendente. Que seja Senhorio do Sollar para elle e para todos os seus
descendentes sucessores da sua Caza intittulandosse e todos Senhores de
Manique. Que sejao lemites do Sollar e Senhoria da Freguesia em que esta a ditta
Povoagao. Que esta seja criada Villa, servindo Ihe de termo a Freguesia.

Logo que nella houver cento e vinte
cezinhos, devendo entdo haver Juizes e
Vereadores aprovados na forma da Ley, pelos
Senhores do Sollar: (...) Lisboa, 11 de Julho de
1791 anoos.

Rainha // Luis de Vasconcelos e Sousa
Presidente // Por Decreto de sua Magestade do
primeiro de Julho de 1791 José Federico Ludovice
a fez escrever e ficou escrita em Lisboa a 23 de
Julho de 1791 assina Geronimo Correia de
Moura”

E entdo que aqui que Manique se encontra
ligada a um dos homens mais influentes e
controverso da historia portuguesa.

o

Figura 1 - Carta Régia de D. Maria I. (Fonte:
Cedido por Nuno Nobre, 2023)

12



2.1.2 Diogo Inacio de Pina Manique

Figura 2 - Diogo Pina Manique. (Fonte: Biblioteca de Fundo
Antigo da UC, s/d).

Nascido a 3 de outubro de 1733, Pina Manique (Figura 2) ingressou na Ordem

de Cristo em 1756, formou-se em Leis pela Universidade de Coimbra e faleceu em
1805.
Homem de personalidade forte e confiante nas suas capacidades, iniciou a carreira
como Juiz do Crime do Bairro do Castelo de Sdo Jorge, durante os reinados de D.
José | e D. Maria |. Foi neste cargo que demonstrou o seu talento e competéncia
para lidar com questdes criminais e administrativas. Apos este inicio de carreira,
muitos outros cargos se seguiram, tendo chegado a ser o braco direito do Marqués
de Pombal, que o nomeou Superintendente Geral dos Contrabandos e
Descaminhos.

Manique era conhecido como um homem oportunista e com um “espirito
pouco propenso a cleméncia” (Soledade, 1979, p.18).

“Lisboa tem um Intendente de Policia que se tornou tdo famoso pelos seus
abusos de autoridade como temido pelos seus furores. O nome Pina Manique
suscitava um terror geral. Mal o ousam pronunciar: N&o se aborda o Intendente
senao tremendo; sentimo-nos como que expulsos por uma mao invisivel. O medo
da sua severidade, sempre excessiva, sempre irrefletida, precipitada e impde-se até
ao mais corajoso. O seu aspecto nao € mais tranquilizador: uma expressao fria, um
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olhar sinistro, uma figura sombria, rude, intratavel, hostil, inspiram um novo terror.”
(Saraiva,2008).

Manique sobreviveu a queda do governoem 1777, apés a morte de D. José |,
e foi nomeado Intendente Geral da Policia e do Reino. Foi em 1781, no reinado de
D. Maria |, que o Intendente revelou o seu lado controverso, dando inicio a obra pela
qual ainda hoje é lembrado: a Casa Pia de Lisboa.

Conservador e defensor da monarquia, com fortes ligagdes a Igreja, perseguiu
aqueles que apoiavam ou espalhavam as ideias francesas. No entanto, demonstrou
um espirito inovador e revolucionario ao promover iniciativas de carater social,
desde a agricultura ao comércio e a industria.

“Para o ensino das artes fabris mandou vir habeis mestres da Italia e outros
paises e teares e outros engenhos dos mais aperfeicoados que entédo havia.

De Inglaterra veio por sua ordem Makbay, insigne mestre de lonas e brins,
para ensinar o seu fabrico na Casa Pia, onde se formavam alunos mestres, que Pina
Manique depois distribuia por diferentes povoagdes do Reino. O primeiro lugar que
possuiu uma fabrica formada por estes novos mestres foi a vila de Manique do
Intendente” (Carvalho,1939, p.49).

Pina Manique foi, entdo, o homem que abriu portas as artes, a educacao,
introduziu terapia ocupacional nas prisdes, criou 0s primeiros cemitérios publicos,
instalou iluminagdo nas ruas de Lisboa e ainda repovoou o interior de Portugal
(Tavares, 1990, p.1).

Mais tarde, com a Revolucao Francesa de 1789, surgiram dissabores para o
Intendente, quando tentou denunciar as fraudes cometidas pelo General Lannes.
Napole&o interveio, resultando na demissao de Manique e no seu afastamento da
capital. A destituicao e a humilhacao a que foi sujeito levaram-no a morte em 1805,
deixando a vila de Manique do Intendente estagnada no tempo.

“Enfim, admirado por uns, detestado por outros, desconhecido de muitos, Pina
Manique €&, apesar disso, um nome incontornavel da historia do servigo social do
nosso pais” (Saraiva, 2008).
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2.1.3 Insercéo Geografica e Evolugao

Manique do

Alcoentre |niengente

, Aveiras
de Cima "’

Valedo  +" 3
Paraiso Aveiras-*
de Baixo

Azambuja
V. N. da

Rainha

Concelho de Azambuja

Lisboa,

Figura 3 - Esquema de localizagdo de Manique do Intendente: 1-Portugal; 2- Conselho de Azambuja; 3- Palacio de
Pina Manique (Fonte: Google Maps, editado pela autora)

Atualmente, Manique do Intendente € a sede da unido de freguesias que inclui
Vila Nova de S. Pedro e Macgussa. Estas pertencem ao concelho de Azambuja, no
distrito de Lisboa, a 60 km da cidade (Figura 3). Geograficamente, Manique fica
num vale de pendente suave, inclinado em diregao a Ribeira do Judeu (ou Almoster),
que passa a sul da vila e liga-se a reserva natural do Paul. Estas aguas vém do
sistema hidrografico do rio Tejo (Marques, 2004).

As cartas militares que se seguem permitem reconstituir as principais vias de
acesso a vila, ajudando-nos a entender o seu isolamento. Nas cartas de 1790 a
1812 (Figura 4 e Figura 5), vemos as rotas principais que ligavam Lisboa ao norte,
passando por Santarém. A estrada mais importante saia de Lisboa e dividia-se em
duas: uma seguia pela margem do Tejo, ligando Azambuja e Cartaxo a Santarém; a
outra atravessava o interior, passando por Alenquer, Alcoentre e Alcoentrinho, até
chegar a Santarém.
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Figu - Cartogfafia de 1790, com pr}ncipais vias Figura 5 - Cartografia de 1812, com as principais vias

assinaladas (Fonte: Biblioteca de Fundo Antigo da UC, assinaladas (Fonte: Biblioteca de Fundo Antigo da UC,
editada pela autora). editada pela autora).

= Via de ligagdo que parte de Lisboa para a Alenquer e Alcoentre, passando
por Alcoentrinho, até Santarém.

= Via de ligacao direta de Lisboa, para Azambuja, em direcao ao Cartaxo até
Santarém.

Com o passar do tempo, como se observa nas cartografias de 1860/65
(Figura 6) e 2014 (Figura 7), as rotas principais foram alteradas. Foram construidas
estradas que ligam Alenquer diretamente as Caldas da Rainha, desviando o
percurso que antes passava por Alcoentre e Manique do Intendente, criando uma
ligacao direta a Azambuja. Por outro lado, a estrada que ligava a Santarém perdeu
importancia e acabou por cair em desuso. Na carta de 2014, vé-se claramente a
grande mudanca nas vias de acesso surgiu por causa da construcao de IC’s
(Itinerarios Complementares) e Autoestradas.
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Fores & Sahatera . L.

Figura 6 — Cartografia de 1860 a 1865 (Fonte: Biblioteca Figura 7 o de Informagéo
Nacional Digital, editada pela autora). Geo espacial do Exército, editada pela autora).
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== \Via de ligagao vinda de Lisboa para a Alenquer, deixando de passar em
Alcoentre, em direcao as Caldas da Rainha.

= \Via de ligagao direta de Lisboa, para Azambuja, em dire¢do ao Cartaxo ate
Santarém.

Antiga via que ligava Alenquer, Alcoentre, Manique e Santarém

— Nova estrada de unido de Manique a Azambuja.

A vila, situada na encosta de um vale de Salgueiro, atravessada pela Ribeira
de Almoster e visivel a partir dos altos dos Carvalhos e da Pedreira, foi descrita por
Arnaldo Soledade (1979) como semelhante as "linhas de um pé de galinha", devido
ao seu tragado irregular e poligonal. Ainda hoje, os caminhos principais fazem parte
do tragado da vila, embora algumas habitagcdes tenham desaparecido (Figura 9 e
Figura 9).
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Figura 9 - Fotografia aérea da vila de Manique 2023 (Fonte: Google Maps,
editada pela autora).
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Pouco se sabe sobre o novo desenho da vila e o plano elaborado pelo
Intendente, devido a falta de registos documentais que esclaregam o tragado que
se pretendia desenvolver. No entanto, as ideias e influéncias de arquitetos como
Filippo Terzi, Jodo Tinoco, Frederico Ludovice, Nasoni e Manuel da Maia
impulsionaram o sonho de tornar Manique uma vila grandiosa. Esse plano, contudo,
ficou suspenso com a morte do senhorio e a falta de verbas, deixando apenas
vestigios do inicio da obra. A heranca que chegou até aos dias de hoje inclui o
Palacio de Pina Manique, a ponte D. Maria | e a Praga dos Imperadores (Figura 10).

Figura 10 — Composicé&o fotografica dos elementos arquitetdnicos importantes da vila de Manique; 1 — Palacio
de Pina Manique; 2 — Praga dos Imperadores; 3 — Paul; 4 — Ponte D. Mania | e Aqueduto (Fonte: Google Maps,
fotografias da autora).
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2.1.4 Estudo de Reconstituicdo da Vila

Na tentativa de compreender melhor as intengdes urbanisticas desta grande
vila, recorreu-se ao estudo da arquiteta Catia Marques, de 2004. Nesta tese,
procurou-se reformular o pensamento urbanistico do Intendente, comparando os
vestigios deixados com exemplos como Serpa, Brasil, Avola, Granmichele, Sevilha
e La Carolina, sem esquecer os casos edificados em Portugal, como Vila Real de
Santo Anténio (1773), Porto Covo (1794) e, obviamente, o fendmeno urbanistico de
extrema importancia, a Baixa Pombalina (1755).

Cétia  Marques (2004) inicia a sua tese com um levantamento da
povoagdo, propondo  uma implantacao do plano original. Sugere-se
tracar uma linha central entre as duas pecas edificadas, o Palacio e a Praca dos
Imperadores, com o eixo principal sendo a estrada que parte da ponte D. Maria I.
Esta, no passado, teria desempenhado um papel mais significativo na vila, além da
relacao meramente visual que tem atualmente.

Através da linha que parte do centro do palacio e do encontro com outra que
nasce no centro da praca, descobre-se o ponto médio de uma circunferéncia
(Figura 11). A partir dai, surge a possibilidade de ter existido a intengéo de construir
uma segunda praca hexagonal, oposta a ja existente, o que justificaria a entrada
principal da vila ser feita pela ponte D. Maria |.
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Figura 11 - Possiveis linhas Guia do Tragado de Manique do Intendente (Fonte: Produzido por Catia
Marques, Manique do Intendente: Uma Vila lluminista, tese de mestrado).

19



Nos edificios da praca localiza-se a Casa da Camara, o pelourinho e unidades
habitacionais de dois pisos, que se supde serem destinadas a figuras ilustres, como
oficiais da policia, juizes, entre outros. Assim, pode-se afirmar que este centro
estaria destinado ao poder publico. A praga ganhou o nome de Praga dos
Imperadores devido ao fascinio e inspiracao de Diogo Pina Manique pelos
imperadores romanos, como Justiniano, Augusto, Trajano, Sertério e César,
faltando apenas um nome que, infelizmente, se perdeu no tempo. Esses
imperadores representavam simbolos de forc¢a, justica e sabedoria.

A praga que surgiria a sul poderia acolher uma alfandega ou um celeiro
publico, ja que D. Maria | autorizou a realizacao de uma feira franca, conferindo a
este novo espaco a possibilidade de receber tal evento. Com base nisso, Cétia
Marques (2004) sugere a existéncia de trés pracgas: “uma praca nobre enquanto o
Palacio do Intendente, a Praca dos Imperadores, ligada ao poder publico e,
finalmente, uma segunda praca hexagonal, que albergaria funcdes comerciais”.

Tendo chegado a hipotese da existéncia das trés pracas e da consequente
divisdo funcional, permanece a duvida sobre como a populacao seria organizada
em funcao dessas areas. Considera-se a possibilidade de um sistema de medicao
baseado em palmos, proposto por José Manuel Fernandes e Frederico Seixas,
chegando-se a conclusédo de que Manique do Intendente se assemelha a um
pequeno centro.

Sendo a vila enquadrada num ambiente com trés linhas de agua: a sul, pela
Ribeira do Judeu, a oeste e este, por dois afluentes da mesma ribeira, sendo limitada
a norte por uma elevacao, o Cabeco, que, por sua vez, apresenta condicionantes
ao projeto (Marques, 2004).

Em relacao a forma, a esmagadora maioria dos casos portugueses apresenta
um tracado visivelmente retangular, com diversas relagdes proporcionais. No
entanto, Manique foge a esse padrao ao apresentar uma praca hexagonal. Para
entender o tragado adequado, a autora da tese compara as pragas hexagonais de
Serpa, Avola, Granmichele e La Carolina. Enfrenta, no entanto, dificuldades, ja que
“... com a mesma forma, as cidades citadas apresentam tracados diferentes: se
Serpa e Granmichele possuem um tracado de base radial, Avola e La Carolina
funcionam com um sistema estritamente ortogonal. Em Manique, se a praca
hexagonal, com ruas abertas nos angulos, com nomes de imperadores, indica um
tragado radial, a quase totalidade da experiéncia urbanistica portuguesa aponta no
sentido de um tragado de base reticular. A hipotese de o tracado radial deixar-nos,
pois, com um problema acrescido da falta de exemplos para a comparacao. Mas a
existéncia de uma terceira possibilidade: a da conjugagao, num mesmo tecido, 0s
sistemas” (Marques, 2004).
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No decorrer do estudo das possibilidades viaveis para Manique do Intendente,
a arquiteta apresenta duas hipéteses: uma com tragado retangular e outra com
tracado hexagonal. O tragado retangular resulta da juncao de dois quadrados,
numa tentativa de combinar a malha de quarteirdes e pracas. A proposta parte do
centro da largura do palacio, criando uma ampla praga. Para reduzir a densidade
da construcéao, considerou-se que esses quarteirdes poderiam ter espacos centrais
vazios, formando patios internos (Figura 12).
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Figura 12 - Primeira hipétese do Tragado Urbano de Manigue do Intendente. (Fonte: Produzido por Céatia Marques,
Manique do Intendente: Uma Vila lluminista, tese de mestrado)

)

No entanto, esta hipdtese foi abandonada devido as fragilidades na
concordancia entre o tracado e a regularidade dos quarteirdes. Compreendendo as
ruas diagonais, a autora do estudo desenvolve uma nova proposta que se alinha
com a praca hexagonal existente. O tracado segue a mesma forma da praca (Figura
13), com base na comparagdo com La Carolina. Apesar das dificuldades na
obtencao de quarteirdes regulares, esta proposta parece ser a mais adequada,
integrando o palacio de forma mais harmoniosa no tecido urbano.
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Figura 13 - Segunda hipdtese do Tragado Urbano de Manique do Intendente. (Fonte: Produzido por Céatia Marques, Manique do
Intendente: Uma Vila lluminista, tese de mestrado)
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Esta malha enquadra-se melhor no terreno de Manique, especialmente
quando comparada a proposta retangular, que se impde nos declives.

No fim deste estudo concluiu-se “o que temos em Manique € uma interessante
conjugacao entre a tradigdo portuguesa e as experiéncias do iluminismo europeu
de caracter mais «barroco» possuindo um programa de cariz marcadamente social
(e utopico). Manique seria, possivelmente, a experiéncia que mais se aproxima,
formalmente e em Portugal, do urbanismo setecentista iluminista do resto da
Europa” (Marques, 2004, pag.86).

Apods a analise da malha urbana de Manique, verificou-se que a estrada
principal, vinda do sul, da Ribeira do Judeu, ganha ainda mais relevancia. Ao longo
deste caminho, encontra-se a ponte de pedra e cal, com trés arcos, chamada ponte
D. Maria I, em homenagem a rainha, construida entre 1791 e 1800. O aqueduto,
incorporado no muro da ponte em formato de calha, percorre-a até chegar a vila e
ainda funciona até aos dias de hoje.

Compreendeu-se, assim, a importancia de Diogo Pina Manique, um homem
atento aos detalhes, especialmente ao tracado das vias e a geometria:

“Todo o espirito desempoeirado de Pina Manique previu. Para que a populacao
da sua terra nao faltasse a agua foi busca-la a uma nascente caudalosa que existe
um pouco fora da povoacao e conduziu-a para o centro da aldeia, através duma
canalizagao que ainda existe” (Vieira, 1934, p.31)
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2.1.5 Analise da Populacao

Manique do Intendente tem registado uma diminuigdo da populagéo; no
entanto, os dados do ultimo censo apontaram para um aumento N0 numero de
habitantes da freguesia (Figura 14). Este crescimento deve-se ao aumento dos
precos da habitagdo nos grandes centros urbanos, o que torna as areas rurais uma
opcao mais viavel.

1864 | 1878 | 1890 | 1900 | 1911 1920 | 1930 | 1940 | 1950 | 1960 | 1970 | 1981 1991 2001 | 2011 | 2021

1765 | 2176 | 2479 | 2864 | 3212 | 2434 | 2505 | 2911 3099 | 2872 | 2238 | 2115 1374 1392 1216 | 2003

Figura 14 - Evolugéo Populacional de Manique do Intendente (Fonte: Censos, criada pela autora).

Populagao por faixa etaria

m0-14 15-24 m25-64 m>=65

Figura 15 - Comparagao de Faixas Etarias de Manique (Fonte: Censos, criada pela autora).

Apesar do crescimento populacional, o problema do envelhecimento da
populacao persiste. De acordo com o grafico (Figura 15), 9% da populacao tem até
14 anos, 8% esta entre os 15 e 0s 24 anos, 37% corresponde ao grupo dos 25 aos
64 anos, €, finalmente, 46% dos habitantes tém mais de 65 anos (INE, 2021).

Estes dados indicam uma taxa de natalidade bastante baixa e, por outro lado,
um indice de envelhecimento elevado.

Embora a vila disponha de alguns servigcos, estes ndo sao suficientes para
garantir uma empregabilidade significativa. Como resultado, muitos jovens
deslocam-se para grandes cidades, como Santarém e Lisboa, para trabalhar, o que
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transforma a vila num "dormitério". Além disso, um numero consideravel de jovens
emigra em busca de melhores oportunidades de emprego.

Quanto a populagéo idosa, € comum vé-los ocupados em trabalhos agricolas
e, por vezes, a reunirem-se na praga do Palacio para conviver (Figura 16).

Apesar destas questdes, nao faltam iniciativas das autarquias para promover
Manique. Ha grupos que se reunem para atividades de convivio e pratica
desportiva. Mercados e feiras em dias comemorativos também proporcionam uma
oportunidade para encher as ruas da vila, onde s&o realizadas exposi¢coes de artigos
artesanais, provas de gastronomia local e concertos.

Figura 16 — Fotografia de alguns dos residentes da Manique do Intendente (Fonte: autora).
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2.2 O Palacio de Pina Manique

2.2.1 Origens

Nao ha consenso quanto as origens do Palacio. Sabe-se que foi construido no
mesmo periodo em que se ergueram as demais obras associadas ao Intendente,
entre 1791 e 1800. O mesmo ocorre quanto a autoria do projeto. Ha, contudo, a
possibilidade de que tenha sido elaborado por dois arquitetos: José da Costa Silva
e Joaquim Fortunato de Novais.

O primeiro, mencionado por Antonio Lambret Pereira da Silva, autor de Nobres
Casas de Portugal, estudou engenharia e viajou para ltalia, regressando em 1779.
Tornou-se professor de arquitetura e foi nomeado Real Arquiteto das Obras Publicas
em 1789. Ficou responsavel pela construgao do Teatro de Sao Carlos, em Lisboa,
iniciando os seus trabalhos em colaboracédo com o Intendente.

Por outro lado, Luis Xavier da Costa (1935), Paulo Varela Gomes (1988) e
José Manuel Fernandes (2006) atribuem a autoria do Palacio a Joaquim Fortunato
Novais. Novais, que foi aluno da Casa Pia, iniciou a sua formac¢éo em 1780, estudou
arquitetura em Roma e regressou a Portugal entre 1791 e 1794. Faleceu
prematuramente em 1807. Devido ao seu regresso tardio ao pais, torna-se dificil
atribuir-lne a autoria do projeto, embora a sua participacédo ndo seja descartada
(Lopes, 2020).

A arquiteta Catia Marques (2013, p. 25) cita um manuscrito (1705, félio 31)
que admite a possibilidade de participacao de Novais no projeto: "Joaquim Fortunato
de Novaes, Architecto civil (...) esta actualmente empregado na construgao de hum
Palacio, huma Igreja, cuja obra Ihe da honra pelo gosto com que vai edificada".

O Palacio de Pina Manique, também conhecido como Palacio de Manique do
Intendente, tal como os planos urbanos, nao apresenta plantas originais. O ultimo
levantamento foi realizado pela Direcdo de Servicos Regionais de Monumentos de
Lisboa, da DGEMN (Direcao Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais), datado
de 1988. Contudo, existem dois desenhos da fachada principal. O primeiro (Figura
17) mostra a frente do edificio sem as carpintarias dos vaos, que se acredita ser o
mais antigo, possivelmente da época do desenvolvimento do projeto. O segundo
(Figura 18) exibe uma adaptacao do primeiro.

Apesar da falta de desenhos técnicos da obra, ha documentos paroquiais com
anotacdes nos registos de batismo (Anexo |) de pessoas da populagcado. Estes
sugerem que a documentacao se perdeu durante a invasao francesa em Portugal,
com registos da passagem das tropas pelas terras (Anexo ), o que resultou na
interrupgao da obra da vila de Manique do Intendente.
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Figura 17 - Fachada Principal do Palacio (Fonte: SIPA).
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Figura 18 - Desenho Elaborado sobre a Fachada Principal do Palacio (Fonte: SIPA).
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2.2.2 Arquitetura e Tipologia

De tipologia invulgar, o palacio acomoda uma igreja em posi¢ao central, e ndo
uma capela privada, destacando-a em relagcao ao conjunto. Observando o edificio,
constatamos que ele se ergue num largo e amplo rossio. Segundo o desenho da
fachada e das plantas (Figura 17), possui dezasseis janelas de grandes dimensdes,
dois torredes, sete portas ajaneladas com varandins de balaustres, além de quatro
portas monumentais de pedra, trabalhadas e almofadadas em forma retangular,
com fendas intercalares e um plano de cunhais. Na padieira de cada porta, ha cinco
cunhos classicos a rematar.

Os torredes apresentam cupulas abobadadas ao estilo barroco, culminando
em pinaculos em forma de pinha flamejante, assentando sobre peanhas no topo das
abdbadas. No centro, hd um oculo, numa tentativa de transformar o elemento
estrutural em decorativo. Perto das abdbadas, que provavelmente nunca foram
construidas, corre uma linha horizontal de balaustres, no sentido do centro do solar,
onde se localiza o frontdo de linhas quebradas, de estilo barroco com influéncia
classica grega (Soledade, 1979, p. 31).

Contrariamente ao desenho, hoje encontramos um coroamento em meia-lua,
resultado do preenchimento das aberturas elipticas para reforco estrutural. No
centro dessa forma, em linha vertical, surge o culminar do conjunto com a cruz de
Cristo. O corpo central do palacio apresenta uma escadaria com trés lances e dez
degraus, que conduz a galilé de trés arcos de volta perfeita e abobadada, ladeada
por pilastras que avancam para suportar a balaustrada da varanda do piso superior.
Nesta varanda, encontram-se trés portas, coroadas por um frontao triangular.

No piso térreo, ha trés portas de entrada para a igreja, coroadas por pequenos
frontdes nas vergas. No vao central, o timpano da verga exibe o brasdo dos Pina
Manique e da sua esposa (Figura 19), com a cruz de Cristo a completar o simbolo
de nobreza. A igreja tem apenas uma nave (Soledade, 1979).

Figura 19 - Brazao dos Pinas. (Fonte: Aquilino Raimundo, editada pela autora)
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A cimalha é decorada por uma varanda balaustrada, com colunas ou pilastras
de pedra, pontuada por pinaculos que representam as armaduras dos imperadores
romanos. Algumas dessas figuras apresentam a forma de “elmo e couraca” do
século XVII, com duas bandeiras de cada lado (Soledade, 1979, p. 32).

Na fachada lateral voltada a oeste, é visivel o0 estado inacabado do edificio.
Esta fachada tem uma composicao mais simples, mantendo a mesma linguagem
visual dos cantos da fachada principal, com uma porta em rusticado ao nivel do piso
térreo e uma varanda com sacada no piso Superior.

Na fachada norte, na parte traseira do edificio, encontramos a maior parte
arruinada do palacio. A torre sineira, de construcéo quadrada e telhado conico, é
visivelmente tardia, provavelmente erguida durante o restauro da cobertura da
igreja, que ruiu com o ciclone de 1941. O interior do campanario é acessivel por
uma escada de madeira que rompe a abdbada do coro-alto ().

Figura 20 — Fotografia do coro-alto com acesso a torre sineira (Fonte: autora).

Em Portugal, existe apenas um exemplar desta tipologia: o Palacio Nacional
de Mafra, que se distingue claramente pela escala e pela materialidade. Através da
pesquisa realizada sobre ambos os palacios, encontrou-se um estudo da arquiteta
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Catia Marques, de 2013 (Figura 21), e, com a documentagdo fornecida pelo

engenheiro Aquilino Raimundo (Figura 22),

constata-se que ambos tentaram

reconstituir o palacio de Manique. No entanto, permanecem algumas duvidas, pois
se sabe que, no Palacio de Mafra, uma das alas destina-se ao uso da rainha e a
outra ao do rei. Em Manique, essa distribuicao é dificil de justificar.

. a opgéo de duas alas, ambas com entrada principal com acesso a

escadaria de honra. Nao € possivel saber se, programaticamente, tal se poderia
justificar ou, se se trata simplesmente de um reforcar do carater representativo e
simbolico deste conjunto: a sua feicdo monumental sobrepor-se-ia, assim, ao uso.”
(Marques, 2013, p.39).
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Figura 21 - Reconstituicao do Palacio por Catia Marques (Fonte: A Vila lluminista de Manique do Intendente: um outro olhar).

Figura 22 - Reconstituicdo do Palacio (Fonte: cedido por Aquilino Raimundo).
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2.2.3 Materialidade

O palacio é constituido por paredes autoportantes de alvenaria ordinaria
(Figura 23). Segundo Aquilino Raimundo, no seu artigo “A OBRA de Manique do
Intendente” (Anexo |), relatos populares referem que as pedras calcarias eram
extraidas na povoacao dos Carvalhos, localmente conhecida como Zangazil.

Infelizmente, esta pedreira ja nao é visivel atualmente, devido a transformacao
dos solos pela atividade agricola e ao avango da vegetacao espontanea. A origem
das pedras utilizadas nas cantarias e ornamentos (Figura 24) permanece
desconhecida. Sabe-se apenas que estas pedras deviam ser mais duras do que 0s
materiais usados na construcao das paredes. Antonio Rogerio Jenuino Bom, no seu
artigo “Arrouquelas, Origens de uma Aldeia”, menciona que eram transportadas
pedras daquela zona para Manique do Intendente:

“Também a mesma fonte me assegurou que a pedra para o convento de
Manique veio da Serra da Luz e era transportada em zorras, puxadas por uma ou
mais juntas de bois (...).”

Figura 23 - Paredes de alvenaria ordinaria (Fonte: autora).

Nao se sabe ao certo as origens dos materiais, mas, em conversa informal
com os habitantes de Manique, indicaram que estes adornos seriam feitos de pedra
moleanos, a qual sera utilizada no projeto, como sera abordado em um capitulo mais
a frente.
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Para além dos calcérios, identificam-se elementos ceramicos integrados nas
alvenarias, assim como em detalhes construtivos, nomeadamente nos arcos de
descarga dos vaos (Figura 25) (Raimundo, 2019, p. 4).

Conclui-se, portanto, que a maioria destes materiais era extraida das vilas
proximas de Manique. Aquilino Raimundo refere ainda que “Na povoacao de
Manique do Intendente laborou até cerca de meados do séc. XX uma fabrica de
telha e tijolo cuja matéria prima era extraida de barreiros localizados nas imediagdes
da povoagdo...” (2019, p. 5).

R i el \ e
Figura 24 - Cantarias ornamentais de pedra calcaria (Fonte: autora).

Figura 25 - Arcos de descarga, na zona das janelas, portas e nos tectos abobadados
(Fonte: autora).
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2.2.4 Evolucao e Marcos Importantes

Apbs 0 exposto, optou-se por sintetizar os acontecimentos mais relevantes
que influenciaram diretamente o palacio. Essa evolucéao esta representada num
esquema elaborado na disciplina de Seminarios (Figura 26, Figura 27, Figura 2s e
Figura 29, ou no painel anexo 1V), com desenhos em planta e fotografias retiradas do
arquivo do SIPA (Sistema de Informagéo para o Patrimonio Arquitetonico), que
apresentamos abaixo.

Os marcos principais foram:
- 1941: Um ciclone atingiu a vila, destruindo a cobertura da igreja.

- 1979: A Diregdo Geral dos Edificios € Monumentos Nacionais autorizou a
substituicao/reconstrucao total da cobertura. Em 1992, a mesma intervencéo foi
feita na zona do altar e nos corpos laterais.

- 1980: O Centro Regional de Seguranca Social e a paréquia local iniciaram obras
no palacio para a construgdo de uma Casa de Repouso e Centro de Dia para idosos,
criando o corpo na ala Este do edificio. As obras foram embargadas e permanecem
assim até hoje.

- 1993: O palacio foi classificado como Imével de Interesse Publico.

- 2007: Parte da fachada ruiu devido a falta de verbas para obras, colocando em
perigo a populagao.

- 2009: Foram realizadas obras de consolidacao da fachada para evitar novos
desmoronamentos.

- 2024: Constatou-se que a fachada esta em mau estado de conservagao. No
entanto, algumas areas ainda estao em uso, nomeadamente a ala Poente, que serve
como espago de armazenamento da autarquia. A ala central continua dedicada ao
culto religioso, enquanto a ala Este permanece com as obras embargadas.
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1977

* Algreja e a fachada sao as Unicas partes existentes desde o inicio
da construgao do edificio (corpo central);
»  Por esta altura ja haviam fungbes nos corpos do lado Oeste;
* Ala e centro Este inacabada;
* Praca de terra batida desde os anos 40.

Figura 26 — Esquema temporal das transformagdes do Palacio: 1- Fachada do Palécio; 2- Ruina; 3- Zona do altar 33
(Fonte: SIPA, esquema da planta feito pela autora).



1980/81

e Plantacao das arvores existentes na praca;
e Inicio das obras para a Casa de Repouso e Centro de Dia para 32 idade
e Delimitacao do terreno da praga;
e Reparagéo do telhado da igreja;
o Ala Oeste com funcgdes administrativas da Junta de Freguesia e posto
de Correios.

Figura 27 - Esquema temporal das transformagdes do Palacio: 1- Fachada oeste; 2/3- Inicio da construgéo do
centro de dia; 4- Porta em arco na fachada principal; 5- Ruina da ala oeste (Fonte: SIPA, esquema da planta feito
pela autora).
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+ Inicio do arranjo da praga do palacio:

+  Ampliacao
+ Criagao de um parque infantil, na praga, do lado Este;
* Reconstrugéo do teto da igreja.
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Figura 28 - Esquema temporal das transfor;nagc”)es do Palacio: 1/4- Construcéo do centro de dia; 2/3-
Fachada principal do Palacio; 5- Vista lateral da construgao do centro de dia (Fonte: SIPA, esquema da
planta feito pela autora).
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2023/24

. Terrenoda praca acabado, com parque de estacionamento;
* Ala Este com edificado inacabado;

» Ala Este e Oeste sem fungodes atuais;

» Parque infantil acabado no terreno da praga;

. g RS .
Figura 29 - Esquema temporal das transformagdes do Palacio: 1- Fachada principal do Palacio; 2- Fachada
oeste; 3- Vista do Palacio com parque infantil; 4- Ruina da ala oeste; 5- Zona do altar (Fonte: SIPA, esquema da
planta feito pela autora). 36



2.2.5 Teoria de Valor

Apo6s compreender o edificio e a sua evolucao, foi realizada uma analise de
valores para qualificar a importancia dos elementos que definem a identidade do
imovel. Esta analise ajuda a entender a relevancia de alguns desses elementos,
caracteristicos ou pertencentes ao edificio, e a fundamentar as decisdes de projeto.
Para isso, foi utilizado o método abordado na disciplina de Laboratorio de Projeto |V,
do quarto ano do curso de Arquitetura, com especializacdo em Interiores e
Reabilitacao do Edificado.

Este método baseia-se na proposta de Clarke et al. (2019), inspirada nos
valores descritos no livro O Culto Moderno dos Monumentos, de Alois Riegl. A
avaliacao dos valores é feita em trés niveis:

e Classe A - Valor Elevado: representando os elementos a preservar e de
maior importancia, os que apresentam um caracter patrimonial, identitarios,
de tipologia, morfologia, processo construtivo e material ou estético.

e Classe B - Valor médio: Elementos que necessitam de um outro

. enquadramento para serem considerados relevantes, como valor estético,
material ou construtivo. Estes podem ser retirados, reenquadrados e/ou
substituidos, de forma a beneficiarem o conjunto na sua leitura e programa.

e Classe C — Sem valor: refere-se a elementos que descaracterizam o objeto,
pondo em causa a leitura identitaria e historica do conjunto ou que
comprometem a estabilidade do edificio, provocando danos. Estes devem
ser demolidos ou removidos.

. e Por ultimo atribuiu-se uma outra cor para lugares nao visitados/interditos,
devido a falta de seguranca a eles inerentes.

A avaliacao de valores esta representada em plantas (Figura 30, Figura 37 e
Figura 32), complementada por registos fotograficos do local. Como o edificio nunca
foi completamente finalizado e se encontra, na maior parte, em ruina, os elementos
de maior valor concentram-se principalmente na sua estrutura construtiva. O
palacio mantém um sistema original de paredes autoportantes em alvenaria de
pedra, incluindo trés fachadas e parte da fachada norte.

Ha também alguns elementos estéticos e materiais de destaque, como 0s
ornamentos em pedra nas fachadas e no interior da ruina, particularmente na area
onde se localizaria a escadaria principal, na ala poente, com entrada virada a sul.
Contudo, o palacio possui apenas uma ala concluida, destinada a igreja e seus
servicos. Nessas salas, no piso térreo, os tetos altos e abobadados sdo uma
caracteristica marcante. Ja no piso superior, funcionava um jardim de infancia, que
foi encerrado por falta de condicdes de seguranca. Este piso apresenta um
contraste em relacao ao andar inferior, com tetos inclinados e mais baixos.
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As salas da ala poente, no piso térreo, tém um histérico de mudancgas
constantes até aos dias de hoje, tendo ja albergado os servicos da junta de freguesia
e dos correios. No piso superior, foi construida uma area de aguas-furtadas que
atualmente serve como arrecadacao.

Assim, o valor médio é atribuido sobretudo a areas que sofreram modificacoes
ao longo do tempo e a elementos funcionais, como os pavimentos e algumas
caixilharias. Este grupo inclui também a praga e a torre sineira, que, apesar de néo
terem um valor patrimonial elevado, simbolizam a passagem do tempo no edificio e
constituem um marco na memoria da comunidade, integrando a leitura global do
conjunto.

Os elementos sem valor incluem todos aqueles ndo mencionados
anteriormente, como a construcao inacabada de uma extensao na zona norte do
palacio. Esta obra, além de n&o ter sido concluida, prejudica a leitura arquitetonica
do conjunto e compromete a estabilidade da fachada principal, que é de valor
elevado.

iy

Figura 30 - Esquema da teoria de valor, planta do piso 0: Vermelho- Valor elevado; Cor de Laranja- Valor médio;
Amarelo- Sem valor; Cinzento- N&o visitado (Fonte: autora).
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Figura 31 - Esquema da teoria de valor, planta do piso 1: Vermelho- Valor elevado; Cor de Laranja- Valor
meédio; Amarelo- Sem valor; Cinzento- Nao visitado (Fonte: autora).

Figura 32 - Esquema da teoria de valor, planta da cobertura: Vermelho- Valor elevado; Cor de Laranja-
Valor médio; Amarelo- Sem valor; Cinzento- N&o visitado (Fonte: autora).
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Figura 33 — Composigé&o fotografica sobre elementos de valor elevado da fachada d
2/3- Zona de entrada para a Igreja com cantarias trabalhados (Fonte: autora).
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Figura 34 - Composigao fotogréafica sobre elementos de valor elevado da Igreja: 1/2- Igreja; 3- Pormenor de elemento
decorativo em pedra; 4- Vista dos frescos; 5- Pavimento de pedra calcéria (Fonte: autora).
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Figura 35 - Composigao fotogréafica sobre elementos de valor elevado da zona da ruina na ala central oeste: 1/2- Zona
correspondente a entrada principal e escadaria; 3- Janelas com cantarias de pedra; 4- Elementos decorativos (Fonte: autora).
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3 Enquadramento Teodrico
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3.1 Principios e Praticas da Intervencao no Patriménio

Antes de abordar os principios e praticas da intervencédo, é necessario
compreender, de forma sucinta, o conceito de patriménio, uma vez que € a partir
dele que identificamos as diferentes areas a ele inerentes. Pode-se adiantar que o
patrimonio surge de “um conjunto de bens herdados do passado; herangca comum”
(European Heritage Network, sd, in. Barranha). “O patrimonio € definido como a
conjugacao das criagbes e dos produtos da natureza e do homem que, na sua
integridade, constituem, no espago e no tempo, 0 ambiente em que vivemos. O
patrimonio é uma realidade, um bem da comunidade e uma valiosa heranga que
pode ser legada e que convida ao nosso reconhecimento e a nossa participagao”
(Ob. cit. 1982).

Segundo Francoise Choay (2021, pag.11) a origem da palavra “patriménio”
esta ligada a estruturas juridicas, econdmicas e familiares de uma sociedade,
enraizadas no tempo e no espacgo. No entanto, o termo, que inicialmente se referia
a um conjunto de bens de propriedade de uma pessoa ou comunidade, aplica-se
também ao contexto arquitetonico e cultural, ou seja, a um conjunto de bens
pertencentes a uma populagéo, regidao ou pais, ultrapassando a nocéo de valor
monetario (Vaz, 2019).

“O sentido de defesa do patriménio surge pelo desejo de preservar o que se
entende ser identitario e nosso, por celebrar o que pensamos ser a nossa historia e
aquilo que nos define enquanto comunidade cultural. (...) Na celebragéo atraves do
tempo, a salvaguarda e a protecdo deste patrimonio conduziu a diversas
abordagens de «conservacao» sujeitas as variagdes do contexto, do sentir e do
saber” (Ob. cit. pag.16).

O patriménio deve, portanto, ser sempre preservado e valorizado, para que
as geragbes futuras possam testemunhar e inspirar-se nos seus aspetos,
conduzindo a pratica de todos os melhoramentos possiveis € necessarios, sem
perder a sua origem e, consequentemente, a sua identidade. O patrimonio vai muito
além do legado construido; nao tem tanto a ver com o seu tempo, mas sim com a
forma como olhamos para ele. E essa perspetiva que o patriménio do passado nos
oferece, permitindo-nos construir o do futuro. O patriménio cultural, assim, provém
de bens culturais, materiais ou imateriais, moveis ou imoveis, preservados e
transmitidos de geragdo em geragao. Lembrando que a cultura ndo é algo que
estagna, mas sim algo em constante desenvolvimento.

Se formos mais a fundo no conceito de patrimonio, percebemos que ele se
divide em grandes grupos, como patrimonio imovel, mével e imaterial. Neste caso,
interessa-nos um olhar sobre o patriménio imével ou arquitetonico, que engloba
muito mais do que edificios isolados, incluindo também o seu contexto envolvente.
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Refere-se a conjuntos como aldeias, vilas e cidades, que expressam um interesse
historico ou cultural. O patrimonio arquiteténico subdivide-se ainda em trés campos,
conforme definido na Convencao para a Salvaguarda do Patrimonio Arquitetonico
da Europa, em 1985:

1) “Os monumentos: todas as construgdes particularmente notaveis pelo seu
interesse histérico, arqueologico, artistico, cientifico, social ou técnico,
incluindo as instalacdes ou os elementos decorativos que fazem parte
integrante de tais construgdes”;

2) “Os conjuntos arquitetonicos: agrupamentos homogéneos de construgoes
urbanas ou rurais, notaveis pelo seu interesse historico, arqueoldgico,
artistico, cientifico, social ou técnico, e suficientemente coerentes para serem
objeto de uma delimitagao topografica”;

3) “Os sitios: obras combinadas do homem e da natureza, parcialmente
construidas e constituindo espacgos suficientemente caracteristicos e
homogéneos para serem objeto de uma delimitagéo topografica, notaveis pelo
seu interesse histérico, arqueologico, artistico, cientifico, social ou técnico”
(Ob. cit. 1985, art.1°).

Quando falamos em patrimonio arquitetonico, ndo podemos esquecer a ruina,
que, como legado importante, nos permite olhar para o passado e compreender o
presente, para construir o futuro. Uma ruina pode ter sido um palacio, um castelo,
uma igreja, um entreposto comercial, entre outros.

Para preservar este patriménio edificado, existem praticas que devem ser
seguidas, gragas as cartas e convencdes que reforgam a responsabilidade de
proteger o patrimonio. Estas praticas incluem a conservagéo, O restauro e a
reabilitacao.

Estes trés conceitos aplicam-se de forma particular a pratica da arquitetura,
com o objetivo de preservar, manter e habitar um edificio que teve tempos aureos.
Cada uma dessas atitudes de intervencéao segue diferentes modos de abordagem.
Ao intervir num edificio, € essencial proceder a um levantamento completo, com um
relatorio ou quadro de valores que ajude a identificar o que deve ser mantido,
preservado ou demolido. Este processo assenta numa pesquisa detalhada e no
conhecimento do local, através de uma analise histérica que revele os valores e
culturas inerentes ao edificio, complementada por uma andlise in situ para uma
melhor compreensao dos diferentes niveis de valor e do estado de conservacgao,
utilizando fotografias, iconografia e desenhos antigos.

Apobs este processo, as areas de intervencao dividem-se, podendo manter
ligacBes entre si. A reabilitagdo parte do principio de adaptar um programa ao
edificio existente e as suas condicbes, em vez de abdicar do existente em funcao
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do programa. Alteragdes parciais, demoli¢oes de partes incoerentes ou ampliagdes
podem ser feitas para recuperar um edificio devoluto ou habitado, mas em mau
estado. Como refere a Carta de Lisboa de 1995, “as obras que tém por fim a
recuperacdo e beneficiacao de uma construcédo, resolvendo as anomalias
construtivas, funcionais, higiénicas e de seguranga acumuladas ao longo dos anos,
procedendo a uma modernizagao que melhore o seu desempenho até proximo dos
atuais niveis de exigéncia” (Ob. cit., art.1°).

Para edificios historicos ou mais antigos, as praticas mais comuns sao o
restauro e a conservacao. A escolha da intervencao depende sempre da analise
dos diferentes tipos de valor.

No caso do restauro, 0 objetivo € repor, nas melhores condi¢cdes possiveis, as
partes do edificio utilizando os materiais originais. Esta pratica preocupa-se em
preservar e manter o que ja existe, respeitando as técnicas construtivas da época
em questao.

Por ultimo, a conservacao, ao contrario do restauro ou da reabilitacao,
procura manter o edificio no seu estado atual. Segundo a Carta de Veneza, no art.
6°: “A conservacdo de um monumento implica a conservacao de um
enquadramento a sua escala. Quando ainda exista o enquadramento tradicional,
este devera ser conservado, e qualquer construgcdo nova, qualquer destruicao ou
qualquer arranjo suscetivel de alterar as relagbes de volume e cor devem ser
proscritos (Ob. cit. 1964, art.6°). Também, mais tarde, na Carta de Lisboa
encontram-se referéncias a conservagcdo do edificado, o conjunto de medidas
destinadas a salvaguardar e a prevenir a degradacao de um edificio, que incluem a
realizacao das obras de manutencao necessarias ao correto funcionamento de
todas as partes e elementos de um edificio” (Ob. cit. 1995, art.1°).

O processo de conservacgao € normalmente composto por uma manutencgao
periddica, de forma a evitar que o edificio se degrade ao ponto de chegar a ruina
total.
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3.2 Edificar na Ruina

No subcapitulo anterior, percebe-se que a ruina nao € apenas um produto
criado pelo homem, modificado ao longo do tempo por acdes naturais ou acidentais.
A ruina ilustra algo que perdeu o proposito para o qual foi feito, independentemente
das suas funcgdes, seja um objeto, espaco ou artefacto (Dias, 2011, in Fraga, 2020).
No entanto, o conceito de ruina vai além de algo simplesmente abandonado ou que
perdeu a sua funcao. Pode ser adaptado a uma visao pessoal ou coletiva, como
refere Starobinski, citado por Lopes:

“A poesia das ruinas € a poesia do que sobreviveu parcialmente a destruicao,
embora permanecendo perdido no esquecimento: ninguem deve reter a imagem do
edificio intacto. A ruina indica, por exceléncia, um culto abandonado, um deus
esquecido. Exprime o abandono, desercdo. O monumento antigo tinha
originalmente sido um memorial, uma «referéncia», perpetuando uma memoria. No
entanto, a memoria inicial agora perdeu-se para ser substituida por uma segunda
significacao, que esta no desaparecimento da memoria que o construtor declarara
perpetuar com essas pedras” (Starobinski, 2016, p.44, in Fraga, 2020).

Durante muitos anos, tentou-se entender o significado de ruina e o que fazer
com ela, pois, segundo John Ruskin, séc. XIX, “a maior gléria de um edificio ndo
esta nas suas pedras, ou no seu ouro. Sua gloria esta na sua ldade, e naquela
profunda sensacao de ressonancia (...) que sentimos em paredes que ha tempos
sao banhadas pelas ondas passageiras da humanidade” (Ruskin, 1987, in Santiago,
2015, p.21).

A valorizacao da idade de um edificio deve ser considerada, assim como a sua
capacidade de sobreviver ao longo do tempo. Tal como o ser humano, um edificio
também atravessa os processos de vida e morte de forma natural. Assim, permite-
se que a natureza participe no ciclo de vida de qualquer construcao, revelando
tragos e estabelecendo ligagbes com esta enquanto se desenvolve ao seu redor.
Para Ruskin, a memoria constitui parte da documentacao de qualquer edificio, pois
€ através dela que o0 conhecimento sobre o0 objeto é transmitido de geragdo em
geracao (Santiago, 2015, p.21)

“A arquitetura € um documento. A melhor maneira de aceder a poesia da
memoria” (Ruskin, 1987, in Santiago, 2015, p.21).

Na obra de Alois Riegl, Culto do Moderno dos Monumentos, sao aprofundadas
algumas ideias lancadas por Ruskin. Riegl define valores incorporados nos
monumentos, incluindo hipdteses de intervencao para valoriza-los. Os principais
valores sdo o de antiguidade, o histérico e o artistico. No entanto, no seu livro, ele
também menciona o valor de uso/utilitario e o valor de memaoria/comemorativo.
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O primeiro valor, o de antiguidade, ndo se manifesta pela sua importancia
comemorativa, histérica ou estilistica, mas pela forma como se reflete na cor e no
desgaste, ou seja, pelo valor que o tempo Ihe confere. Neste caso, a nao
intervencao é preferivel, permitindo que se observe a agao da natureza no ciclo de
vida do edificio. Contudo, para que o objeto adquira o valor de antiguidade, é
essencial que conserve elementos originais visiveis.

O valor histérico, por sua vez, refere-se a evolugdo de uma criagdo humana,
focando-se na obra original e deixando de parte a importancia da degradacao
natural, tal como observamos no valor de antiguidade. O valor histérico torna-se
mais significativo quanto maior for a quantidade de elementos originais preservados.
Nesse sentido, alteracdes, construgdes adicionais ou mesmo a degradacgao natural
sao problematicas, sendo prioritaria a conservacédo de elementos e materiais
originais.

Quanto ao valor artistico, este existe quando a obra se mantém no tempo,
preservando caracteristicas da sua época e correspondendo as exigéncias da arte.
Contudo, este valor também pode ser atribuido a arte recente, dependendo da sua
proximidade com as exigéncias contemporaneas.

Aqui, deparamo-nos com um conflito entre valores que contrastam com o0s
dois anteriormente descritos: o valor de antiguidade e o valor histérico.

O valor de memoria ou comemorativo esta ligado a permanéncia do objeto,
fazendo com que ele nunca pertenca inteiramente ao passado, permitindo que nao
se desvaneca da consciéncia das geracbes futuras. Estes valores apelam a
intervencdes humanas constantes no edificio, seja através de restauro,
conservacgao ou reabilitagao.

Por fim, o valor de uso/utilitario esta relacionado com a necessidade de
utilizacao continua de um edificio para que este, consequentemente, seja
preservado. Este valor contrasta diretamente com o valor de antiguidade, que
pressupde a degradacao natural do edificio, sem interferéncia da atividade humana,
permitindo que siga o seu ciclo de vida natural.
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3.3 Instituicbes Dedicadas a Terceira |[dade

Para compreender as instituicbes de apoio atualmente existentes, é
necessario analisar a forma como estas foram criadas.

Essas instituicdes tornaram-se necessarias a medida que o envelhecimento
passou a ser visto como um problema. Como afirma Ana Fernandes (1997):

“A emergéncia de politicas de velhice supde a consciéncia de intervencao
social de apoio aos idosos enquanto tal e advém de uma construgcao social de
velhice, considerada como um problema social.”

Desde o surgimento das primeiras instituicbes de apoio em Portugal, no
reinado de D. Leonor, no século XVI, com as Misericérdias — que funcionaram até
ao século XVIIl —, até a criacédo da Casa Pia de Lisboa e dos asilos, ndo havia a
preocupagao de centrar 0s servigos na populacao idosa.

No inicio do século XX, com as mudangas nas politicas sociais e o
desenvolvimento do Estado de bem-estar, surgem as primeiras instituicoes voltadas
para a seguranca na velhice. Estas aparecem junto as primeiras instituicbes de
reforma, algumas de carater privado e outras estatais (Fernandes, 1997).

Mais tarde, na década de 1970, ocorre a transformacao dos asilos em lares,
marcando o inicio da mudanca nos tipos de apoio até entdo conhecidos. No
entanto, o aumento da procura por estas instituicbes e a criagdo dos Centros de
Dia destacam a incapacidade do Estado de atender a demanda em termos de
regulamentacao e da escassez de instituicdes disponiveis.

No século XXI, surge uma maior consciéncia sobre a transformacao
demografica, especialmente no que se refere ao envelhecimento da populagao,
resultando no aparecimento de respostas mais eficazes. Atualmente, existem
diversos servicos de apoio ao idoso, como descrito no Portal de Servigos Publicos.

- “Servico de apoio domiciliario: prestacao de cuidados a familias ou pessoas
que se encontrem no seu domicilio, em situacao de dependéncia fisica e ou psiquica
e ndo possam assegurar, temporariamente ou permanentemente, a satisfacdo das
suas necessidades basicas e/ou a realizacao das atividades instrumentais da vida
diaria, nem disponham de apoio familiar para o efeito.

- Estruturas Residenciais: Alojamentos coletivos, de utilizagdo temporaria ou
permanente, designados como estruturas residenciais (ou lares de idosos). Estas
proporcionam servigos permanentes e adequados as necessidades das pessoas
idosas, estimulando um envelhecimento ativo e criando condi¢cdes de preservacao
da relagao familiar e de integragao social.

- Acolhimento familiar: Familias capazes de integrar pessoas idosas,
temporaria ou permanentemente, de modo a proporcionar-lhes um ambiente estavel
e seguro. Este pretende evitar ou retardar ao maximo o internamento das pessoas
idosas em instituicdes, garantido uma situagao social, familiar e afetiva a pessoas
idosas dependentes ou com perda de autonomia, que vivam isoladas e numa
situagdo de inseguranca.
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- Centros de convivio: proporcionam atividades sociais, recreativas e culturais
a pessoas idosas residentes numa determinada comunidade, incentivando a sua
participacao ativa nas dinamicas organizadas por técnicos especializados.

- Centros de dia: prestam um conjunto de servigos que contribuem para a
manutencao do seu meio social e familiar, das pessoas com 65 e mais anos.

A integracao das pessoas idosas nos centros de dia assegura a prestacao de
cuidados e servicos adequados as necessidades do utente, promove a sua
autonomia e favorece a permanéncia da pessoa idosas no seu meio habitual de
vida, ao desenvolver estratégias de autoestima e independéncia funcional, pessoal
e social.

- Centros de noite: funcionam em equipamentos de acolhimento noturno
dirigido a pessoas idosas com autonomia que permanegcam no seu domicilio durante
o dia e que, por vivenciarem situacdes de soliddo, isolamento e inseguranga,
necessitam de acompanhamento durante a noite. Estes acolhem pessoas que ainda
apresentem autonomia.”

De acordo com a Carta Social de 2022, a evolugao dessas instituicdes tem
apresentado uma tendéncia de crescimento. Estima-se que, entre 2000 e 2022, no
territério continental, o numero tenha aumentado 79,6%. No entanto, este valor
refere-se apenas as Instituicbes Residenciais, ao Apoio Domiciliario e aos Centros
de Dia (Figura 36).
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Figura 36 - Crescimento da procura das instituicdes de Apoio ao Idoso e comparagéo etaria dos utilizadores de Centros de Dia
(Fonte: Carta Social 2022).

Os Centros de Dia sao maioritariamente utilizados por utentes provenientes
da propria freguesia ou concelho. Verifica-se ainda que a maioria dos utentes
pertence a faixa etaria dos 70 anos ou mais.
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3.4 Centro de Dia

Os centros de dia surgiram como uma solugao para equilibrar os servigos de
apoio disponiveis, que variam entre a prestacao de cuidados em instituicdes e o
apoio ao domicilio. O conceito de centro de dia € complexo, ja que envolve
diferentes modelos de intervencgéao (Arrazola, 2003). Cid e Dapia (2007) defendem
que se trata de um recurso social diurno, uma alternativa a institucionalizacao,
destinado a pessoas idosas com algum grau de deficiéncia fisica ou psiquica
(Moreira, 2017).

Estas instituicbes tém como principal objetivo melhorar a qualidade de vida
dos utilizadores, oferecendo acompanhamento adequado. Este modelo de
intervencao ajuda a manter o contexto familiar intacto, ao mesmo tempo que apoia
as familias na prestacao de cuidados (Arrazola, 2003).

De forma geral, os centros de dia sao servicos multidisciplinares de apoio
diurno, voltados para pessoas com necessidades assistenciais. Fornecem
assisténcia continua, permitindo que os familiares prossigam com a sua vida laboral
(Moreira, 2017). Estes centros representam uma alternativa ao internamento,
possibilitando que o idoso desenvolva ou recupere a sua autonomia, intervindo nas
areas da saude fisica e mental, nas atividades do dia a dia e na interacao social.

Para compreender melhor o funcionamento de um centro de dia, foi realizada
uma visita ao Centro de Dia do Centro Social Paroquial de Azambuija, referido como
caso de estudo no capitulo 4. Este centro oferece cuidados essenciais, como
alimentacao e higiene, além de promover atividades fisicas e o desenvolvimento
intelectual. Constatou-se que as atividades incentivam a interacao social entre os
idosos, criando um ambiente de apoio mutuo.
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3.5 Envelhecimento Ativo e Isolamento Social em Meios
Rurais

O envelhecimento da populagdo € uma realidade marcante em Portugal, tal
como em todo o0 mundo, e estima-se que 0 pais sera um dos que apresentara uma
das populacdes mais envelhecidas. A reducao da natalidade, a baixa mortalidade e
0 aumento da longevidade sao algumas das causas deste fenomeno.

Segundo os dados dos Censos de 2021, a populacao idosa corresponde a
23,4% da populacdo total, enquanto em 2011 esse valor era de 19,0%,
representando um aumento de 4,4%. Em contrapartida, a populagao jovem, entre
os 0 e 14 anos, sofreu um decréscimo de 2%, passando de 14,9% em 2011 para
12,9% em 2021 (Figura 37).
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Figura 37 - Crescimento da procura das instituicdes de Apoio ao Idoso e comparagao etéaria dos utilizadores de
Centros de Dia (Fonte: Carta Social 2022).
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Com o0 aumento das discrepancias entre a populagdo jovem e a idosa, O
envelhecimento ativo assume uma importancia crescente, sendo fundamental
promover o ‘"envelhecimento saudavel'. Este conceito, impulsionado pela
Organizacao Mundial da Saude (OMS), refere-se ao processo de maximizagao das
oportunidades de saude, participagao e seguranca, com o objetivo de melhorar a
qualidade de vida a medida que se envelhece. Para a OMS, as medidas para o
envelhecimento ativo assentam em trés pilares fundamentais: saude, seguranca e
participacao social (OMS, 2005). Nesse contexto, é destacada a importancia de
promover a saude mental e fisica, assim como as relagdes sociais.

Contudo, a populacao residente em meios rurais nem sempre beneficia das
mesmas condi¢des, sendo o isolamento social uma realidade entre os idosos
nessas areas. Este isolamento, muitas vezes causado pela solidao, torna o processo
de envelhecimento mais dificil e problematico. A soliddo esta frequentemente
associada a doencas, a perda do conjuge e a falta de amigos (Lopes e Tracana,
2024). Esta visao vai ao encontro da opinido de Neto (1999), que refere que a
viuvez, a reforma e a diminuicao da saude privam as pessoas de acontecimentos e
relacdes fundamentais que contribuiram para a construcao das suas identidades.

Dado que o trabalho no campo é uma pratica comum entre as pessoas em areas
rurais, admite-se que esta atividade contribui para o seu bem-estar fisico e mental.
Além de garantir uma atividade fisica regular, o trabalho rural proporciona um
ambiente seguro, afastando os pensamentos de soliddo que afetam a populagéo
idosa.
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4 (Casos de Referéncia
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4.1 Colégio da Trindade

O Colegio da Trindade teve origem no século XVI e, ao longo dos anos e das
diversas utilizagoes, sofreu um desabamento parcial na década de 1980 devido ao
avancado estado de degradacao. Foi através da integragcéo no projeto da Casa da
Jurisprudéncia da Universidade de Coimbra e da intervencao do atelier Aires
Mateus que o edificio ganhou uma nova vida. O entendimento de que o edificio
guarda o testemunho da passagem do tempo, aliado a uma intervencdo que
pretende ser contemporanea, levou a uma analise cuidadosa sobre as partes
importantes a preservar e onde se deveria intervir.

No piso térreo, procedeu-se a um restauro mais puro, uma vez que aqui se
encontrava a maior parte da heranga historica, praticamente intacta (Figura 38).
Nas areas a recuperar, foram utilizados materiais compativeis, como tintas e
argamassas de cal, permitindo que a passagem do tempo continuasse visivel,
incluindo alguns empenos nas paredes. Também se restauraram cantarias e
reutilizaram-se materiais originais existentes no local, como algumas pedras.

Nos pisos superiores, onde a presenga das estruturas antigas ja nao era tao
forte devido aos acontecimentos anteriormente referidos, optou-se por uma
intervengao contemporanea com uma nova logica construtiva, preservando, no
entanto, alguns elementos antigos que ainda resistiam (Figura 39). Reforcaram-se
as paredes exteriores e instalaram-se novos volumes, apoiados pontualmente na
periferia da construgao original, evitando o contacto com as paredes e o pavimento
do piso inferior. Esta estratégia permitiu 0 uso de estruturas metalicas leves e, na
maioria dos casos, reversiveis.

O programa do novo projeto incluiu a adaptagdo da antiga igreja para
auditorio, o claustro para vestibulo e as alas residenciais para gabinetes, salas de
reunides e areas de encontro. O projeto também manteve uma relagdo visual
continua com os edificios da Alta de Coimbra e as ruas circundantes, respeitando
as cérceas das vias existentes, e preservou a ligagao com o miradouro do Pago das
Escolas.

A cobertura foi pensada como uma continuidade l6gica da estrutura original,
embora apresentasse fendas continuas entre os telhados e as paredes antigas, com
0 intuito de contar a histéria de um edificio do século XVI e a sua reabilitacao no
seculo XXI.
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Figura 38 - Reabilitagdo da Igreja (Fonte: ngphoto).

o~

Figura 39 - Reabilitacao do piso superior e elementos breservados (Fonte:
ngphoto).
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4.2 Termas Romanas de S. Pedro do Sul

As Termas Romanas de Sao Pedro do Sul localizam-se no municipio de Séo
Pedro do Sul, no distrito de Viseu, junto a margem sul do rio Vouga, a cerca de 500
metros da nascente termal. A sua histéria remonta ao periodo romano (século |
d.C.), cujas fundacdes ainda sao visiveis. Ao longo dos séculos, as termas sofreram
diversas alteragcbes, sendo a Uultima a mais abrangente. Desde 1938, estdo
classificadas como Monumento Nacional.

A intervencao de Joao Mendes Ribeiro fez parte do projeto de valorizagao,
reabilitagcdo e conservacao do edificio das termas. Segundo o arquiteto, o olhar
critico sobre o patriménio ou sobre um edificio a reabilitar € essencial, considerando-
se a melhor forma de intervir sem se sobrepor ao existente. Nestes projetos, o
estimulo e a experimentacao sao constantes durante o processo de obra. O grande
desafio € inserir um novo programa que permita ao edificio ser habitado com o
conforto necessario, sem anular as suas caracteristicas originais nem o seu valor
historico.

O projeto contempla ainda a continuidade de materiais, ritmos e proporgdes
de vaos. Em toda a intervencado, completam-se as partes em falta, como nas
paredes, sem ocultar que sao novos elementos a rematar o edificio antigo (Figura
40). Esses pequenos detalhes, no conjunto, conferem ao edificio uma nova vida,
sem desconsiderar as varias alteracdes que sofreu ao longo do tempo.

Por fim, a nova intervencao inclui, em pontos especificos do edificio, estruturas
metalicas, tornando o projeto reversivel. Assim, se estas estruturas deixarem de ser
necessarias ou nao se ajustarem a futuros programas, poderdo ser removidas
(Figura 41).
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Figura 40 - Fachada das Termas, a coexisténcia de dierentes tempos (Fonte: Arquitetura ao
Centro).

Figura 41 - Integragao de estruturas metélicas e reversiveis (Fonte: Arquitetura ao Centro)
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4.3 Centro de Dia para ldosos de Maca

O projeto do Centro de Dia para idosos esta localizado na cidade de Macas,
no Equador. Trata-se de uma iniciativa governamental, com o objetivo de suprir as
necessidades da cidade e promover um investimento social focado na reducao da
pobreza, baseando-se na sustentabilidade do espaco socio territorial.

Devido a falta de condigdes nas antigas instalacoes do centro de dia existente,
foi proposto um novo projeto que priorizasse 0 bem-estar e a melhoria das
condicbes para a populacao idosa. O projeto, apresentado pelo atelier Side FX
Arquitetura em 2022, inclui diversas areas essenciais. No esquema (Figura 44),
destacam-se: uma zona de entrada (1), estacionamento (2), sala polivalente (3),
atelier (4), administracao (5), instalacdes sanitarias (6), arrumos (7), gabinete de
odontologia (8), enfermaria (9), sala de fisioterapia (10), despensa (11), cozinha
(12), copa (13), refeitorio (14), patio interior (15) e uma zona de cargas e descargas
(16). A Figura 45 ilustra a estrutura do centro de dia e a distribuicéo das areas. O
centro tem uma area total de 370 m? e capacidade para 40 pessoas.

Apesar de o projeto ser totalmente novo, foi considerado relevante devido aos
percursos existentes e as funcionalidades que oferece. O facto de ter sido
desenhado num unico piso permite que os idosos circulem livremente, sem
obstaculos, entre o patio e as salas. A inclusao de areas dedicadas a saude, ateliers
e salas polivalentes, que proporcionam diversas atividades, € essencial para o bem-
estar dos utentes.

O patio interno oferece um espaco exterior protegido, onde 0s idosos podem
participar em atividades ao ar livre ou receber visitas de familiares, tornando-se
também um espacgo multifuncional (Figura 42). A relacao intima entre os espacos
interiores e exteriores € outro aspeto importante do projeto (Figura 43).
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Figura 43 - Relagao interior/exterior (Fonte: Side-fx).
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Figura 44 - Esquema de areas de ocupacao do centro de dia (Fonte: Side-fx).
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4.4 Centro Social Paroquial de Azambuja

T

Figura 45 - Zona de entrada do Centro de Dia (Fonte: autora).

A instituicao Centro Social Paroquial de Azambuja foi criada em 1996 por
iniciativa do Conego Jo&o Canilho. Inicialmente, funcionava como um Externato
Diocesano até 1975, ano em que o edificio foi ocupado pela Escola Preparatéria e
Secundaria, que ali permaneceu até 1995.

O edificio, sempre pertencente a Paroquia, foi adaptado para responder as
necessidades da populagéo, o que levou a criacdo de novas valéncias, incluindo a
abertura de um Centro de Dia.

Atualmente, o Centro Social Paroquial de Azambuja € uma Instituicao
Particular de Solidariedade Social (IPSS), com personalidade juridica tanto no foro
candnico quanto no civi. A sua missao € responder as necessidades da
comunidade, em especial das criangas, jovens e idosos, promovendo agdes
baseadas numa concecao crista do homem, da familia e da sociedade (CSPA,
2019). As suas valéncias incluem Atividades de Tempos Livres (ATL), Jardim de
Infancia, Lar e o Centro de Dia.

Nas imagens que se seguem, apresenta-se um estudo dos espacos e
valéncias do Centro de Dia, com o objetivo de recolher informagdes para o
desenvolvimento de um projeto com programa semelhante.

Durante a visita a instituicao, verificou-se que o Centro de Dia se localiza no
piso térreo, proximo da entrada (Figura 45). O centro oferece cuidados essenciais,
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como alimentagdo e higiene, e promove atividades fisicas que estimulam a
motricidade dos idosos, incluindo danga e ginastica. Além disso, promove o
desenvolvimento intelectual através de exercicios de leitura, canto e dias tematicos.
Constatou-se que as atividades de leitura incentivam a interagcao social entre os
idosos, sendo 0 apoio mutuo crucial para aqueles que ndo sabem ler ou escrever.

As imagens seguintes mostram a preparagao para o inicio das atividades
fisicas, com as cadeiras dispostas em circulo, permitindo que os idosos realizem os
exercicios, beneficiando do incentivo coletivo (Figura 46).
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Foi também possivel visitar as restantes areas do centro de dia (Figura 47 e
Figura4s). O espaco inclui uma zona administrativa, salas de convivio, refeitorio, area
de banhos, lavandaria e uma sala de fisioterapia, como mostrado nas imagens
seguintes.

m Area administrativa ®® Area em marquise dedicada as

.S artes plasticas
mm Refeitorio B Patio comum com a valéncia de
mu Cozinha jardim infantil

B Salade convivio 1 mm Zona de cuidados de higiene
Bl Salade convivio2 ~ © Lavandaria e dispensa

Figura 47 - Esquema de zonas do Centro de Dia (Fonte: autora).

65



Figura 48 - Composicao fotografico de zonas: 1- Corredor de entrada; 2- Zona da cafetaria; 3/4- Sala de convivio; 5- Sala de
fisioterapia; 6- Lavandaria e arrumos; 7- Cantina; 8- Marquise destinada as atividades artisticas (Fonte: autora).
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5 Proposta
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5.1 Programa

O inicio do processo de projeto encontrou dificuldades na obtencao de
informacdes sobre a vila, a populacao e o objeto de estudo. Embora houvesse
pouca documentagcao histérica e cartografica, foi possivel reunir alguns livros,
estudos sobre reconstrugcdes urbanas, teses, além de desenhos e documentos
(elaborados para a construgcao de uma casa de repouso embargada, que deu
origem a ala nascente do edificio). Com base nessas fontes, cruzadas com
fotografias antigas, registos fotograficos e o levantamento do palacio (realizado pela
autora, anexo ll), foram elaboradas as plantas, algados e cortes do projeto.

Como mencionado no capitulo 2.2, o palacio foi construido no final do século
XVIII, e as medicdes foram feitas com base em palmos, conforme a pratica da
época. No entanto, devido ao estado avancado de degradacao do edificio e as
obras realizadas ao longo das décadas, poucos elementos originais foram
preservados.

A escolha do programa nao foi imediata. Sabendo que Manique tem uma
populacao envelhecida, pensou-se inicialmente em atrair jovens adultos para
trabalhar e viver na vila, possivelmente com um projeto turistico que gerasse
emprego. Contudo, essa solu¢cao nao garantiria a fixagcdo de novos residentes e
deixaria a populagéo idosa a margem. Considerou-se também a criagdo de um
jardim de infancia com escola primaria, mas como ja existe um programa que
atende essas necessidades, a ideia foi descartada.

Apobs observacao no local e conversas informais com a populagao mais idosa,
percebeu-se o0 desejo de novas experiéncias, com um edificio de portas abertas a
comunidade, inclusivo e dinamico. Assim, decidiu-se criar um Centro de Dia para a
terceira idade, com biblioteca, cafetaria e um centro interpretativo, mantendo a
igreja em funcionamento.

A ala nascente, adjacente a fachada principal, acolhera o centro interpretativo,
com o piso térreo destinado a um atrio de acolhimento, salas polivalentes (que
podem ser usadas para exposicdes temporarias ou catequese, ainda em
funcionamento), servicos de arquivo e areas para funcionarios. No piso superior
ficara a area expositiva permanente e algumas salas para a administracao da igreja.

Na ala central encontra-se a igreja, com nave unica, altar-mor e pequenos
nichos com estatuetas de santos.

A ala poente divide-se em duas zonas complementares. A primeira inclui o hall
de entrada com a escadaria principal, instalacbes sanitarias e uma pequena
enfermaria. As salas adjacentes a igreja serao ocupadas pela area administrativa e
de apoio psicologico do centro de dia, além de uma sala de convivio com acesso
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ao patio. No extremo poente, ficam o0s servicos voltados para a comunidade:
biblioteca, sala de multimédia e uma videoteca, que também podem funcionar como
atelié. O piso superior desta ala sera inteiramente dedicado ao centro de dia, com
salas de oficios, convivio, fisioterapia, uma sala flexivel (destinada aos quartos
previstos no regulamento dos centros de dia, anexo 1), lavandaria e instalacoes
sanitarias.

A extensdo a norte inclui uma galeria expositiva que se conecta ao novo
edificio a nordeste, onde se localiza a cantina do centro de dia, que também podera
funcionar como cafetaria aberta a comunidade, servindo refeicdes para fora e para
residentes que necessitem deste tipo de servico.

Para compreender melhor as mudancas entre o edificio atual e o projeto
proposto, foram criados esquemas comparativos de ambos (Figura 49 e Figura 50).
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[ | Servigos da Junta de Freguesia/Antiga Casa do Povo

[ Arrumos de Jardinagem/Antigos Correios

M igreja

Figura 49 - Esquema de usos atual do Palacio (Fonte: autora).

[ Casa Mortuaria

[ Devoluto

Antiga ATL (Atividades de Tempos Livres)
/Catequeses
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[ Cantina/Cafetaria B greja

[ Biblioteca/Sala multimédia/videoteca [ Centro interpretativo

[ Centro de Dia - - Comunicagdes verticais

Figura 50 - Esquema de usos propostos (Fonte: autora).
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5.2 Proposta Urbana

Com a apropriacao dos terrenos nas imediacdes do Palacio, o espaco que
inicialmente |he pertencia foi reduzido. As habitacées em torno do edificio, assim
como na maior parte da vila, ttm em meédia seis metros de altura, com algumas
excecdes. Isso cria um contraste acentuado com a imponéncia do Palacio, que
atinge quase trinta metros de altura. O edificio esta rodeado por vias rodoviarias: a
Rua do Outeiro a norte e a poente, o Largo Pina Manique a sul e a Rua Dr. Canova
Ribeiro a poente.

A proposta de intervencao foca-se na criacao de passeios, quase inexistentes
atualmente, e na formacao de novos percursos pedestres, areas verdes e zonas de
repouso. Para isso, 0 acesso rodoviario da Rua do Outeiro, em torno do palacio, foi
interrompido, mantendo apenas uma estrada residual a norte, que da acesso aos
quintais das habitacdes.

Quanto a praca, datada de 1988, reconhecendo o esforco e empenho da
autarquia na sua organizacao, propde-se apenas um reajuste de funcdes. O
estacionamento, atualmente em frente ao Palacio, interfere com o impacto visual e
cénico da fachada principal. Por isso, foi relocalizado para a lateral da praca. As
areas verdes existentes foram redimensionadas para acomodar uma rampa que liga
ao lance superior das escadas da igreja e mantendo-se continua até a entrada do
centro de dia e da sala multimédia (Figura 51).
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. Espacos ver existentes

[ Estrada existente
. Espacos verdes propostos . Estrada proposta

Figura 51 - Esquema da proposta urbana (Fonte: autora).
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5.3 Proposta

5.3.1 Novas Construcdes

B Cafetaria/cantina
I Centro Interpretativo

Figura 52 - Esquema dos novos volumes propostos (Fonte: autora).

Com base na teoria de valor apresentada anteriormente, procedeu-se a
demolicao das adigbes feitas nos anos oitenta na ala nascente do palacio. Essa
intervencao abriu a possibilidade de criar novas volumetrias (Figura 52). Uma delas
ocupa a area anteriormente utilizada, desta forma mantem-se a area de ocupacgao.
Sem uma matriz territorial clara para orientar o projeto desse lado, a nova volumetria
seguiu as linhas do terreno e da casa adjacente. Ao remover as adi¢des antigas,
preservaram-se as paredes autoportantes originais, transformando-as numa peca
expositiva do local. A nova estrutura € inteiramente metalica, com partes visiveis,
criando um dialogo entre o passado e o presente, evidenciando as diferencas
construtivas. A fachada do novo volume é composta por painéis de zinco que se
abrem nas zonas dos vaos. Este novo espago abriga, no piso superior, 0 centro
interpretativo da vila, enquanto no piso térreo estao as salas polivalentes.
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A entrada para o piso térreo é feita pela fachada norte e inclui um hall com
balcdo e um banco corrido. As comunicagdes verticais estdo localizadas em ambos
os lados da porta de entrada. As salas adjacentes a igreja destinam-se a arquivos
e arrumos, além de uma sala de apoio para os trabalhadores, equipada com zona
de estar e copa. Na area a nascente, ha arrumos por baixo as escadas e acesso as
instalagdes sanitérias (.

——

W Hall de entrada I Sala polivalentes
8 Arrumos W Copa/sala dos trabalhadores
I Corredor de distribuigdo B Arquivos

1.S

Figura 53 - Compartimentag&o interna e valéncias do centro interpretativo (Fonte: autora).

As paredes deste piso sdo em grande parte formadas por armarios que nao
chegam até a laje, permitindo que a luz natural, proveniente da fachada sul, ilumine
o espaco (Figura 54).

Novas paredes feitas de
armarios que néo vao até ao
teto para condugéo de luz
natural.

Nova estrutura metalica
com as ruinas existentes.

Figura 54 - Corte longitudinal do centro interpretativo para mostrar a estrutura e paredes (Fonte: autora).
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As salas junto a esta fachada s&o flexiveis, permitindo reorganizacdes para
acomodar exposicdes temporarias (Figura 55).
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Espacodesalas ----------ommmo > Adaptacao para salas de exposigoes temporarias

Figura 55 - Esquema de flexibilidade das salas polivalentes e expositivas (Fonte: autora).

O primeiro piso € inteiramente dedicado a area expositiva e as instalacdes
sanitarias. A exposicdo € composta por painéis que integram os pilares da sala,
criando um ambiente que se assemelha a um tunel, na l6gica de uma "casa dentro
de outra casa" (Figura 56). Este piso também tem ligagdo ao centro de dia,
permitindo a utilizagéo da saida da ala poente em caso de emergéncia.
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Sala de exposiGao  ------mmmmmmmmmmmomomoeoeoooooooo > Adaptacdo do espaco para sala polivalente

Figura 56 - Esquema de flexibilidade das salas polivalentes e expositivas (Fonte: autora).

Devido a compartimentacao do palacio e a necessidade de incluir uma cantina
no programa do Centro de Dia, surgiu a oportunidade de agregar um terreno
devoluto localizado nas traseiras do palacio, junto a ala poente. Este novo corpo foi
concebido para albergar a cantina/cafetaria, que serve tanto a populagdo como 0s
utentes da instituicao. Como o palacio se encontra numa cota superior em relacao
ao terreno, foi necessario elevar a cantina a cota 56.60 para garantir a comunicagao
direta, a norte, com as entradas do palacio. Na entrada da cafetaria, encontra-se
uma grande pala com um espago vazio onde foi colocada uma arvore, rodeada por
um pano de vidro.

A cafetaria tem uma zona de entrada onde se localiza o balcdo. Ao entrar na
sala, ha um contraste entre as fachadas: de um lado, a fachada voltada para a Rua
Dr. Antonio Canova Ribeiro, com painéis de zinco ventilados, em harmonia com o
resto da intervencéao no palacio, e com luz filtrada por painéis perfurados nas areas
dos véaos. Do outro lado, ha um pano de vidro que da para um patio ajardinado, que
também pode ser usado como esplanada. No extremo da sala, encontram-se as
instalagdes sanitarias, parte do percurso publico.
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Na area privada, destinada aos trabalhadores, hd uma cozinha, copa suja e
uma entrada para ambos os espacos. Um corredor atras destes compartimentos
liga a zona de cargas e descargas com a despensa, a area de refrigeracao e um
balneario (Figura 52).

0 Zonade entrada W Copa suja
[0 Cafetaria/cantina """ Cargas e descargas

W pétio " Dispensa/zona de refrigeracdo
N 1S I Balnedrio
Cozinha ¥ Corredor de distribuigdo

Figura 57 - Areas da cafetaria/cantina (Fonte: autora).
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5.3.2 Reabilitacao do Palacio

O projeto iniciou-se com a observagado critica dos elementos existentes,
verificando-se que, no piso térreo, o pavimento das salas atualmente em uso foi
elevado (Figura 58). Isso resultou na falta de comunicacao entre a area em ruinas,
localizada no centro da ala poente e ainda devoluta, e o restante edificio.
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Figura 58 - Acrescento de um degrau em relagdo ao piso térreo original (Fonte: autora).
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Sendo o programa direcionado para pessoas da terceira idade, e
considerando as suas limitagcbes motoras, o objetivo é criar um edificio com
percursos continuos, minimizando obstaculos. Nesta fase, surgiu a necessidade de
remover todas as adigdes espurias (Figura 59). Procedeu-se a retirada dos
pavimentos, nivelando-os com o restante piso térreo da area em ruinas, e a
eliminacao de paredes que impediam a comunicacao fluida entre os espacos. Na
ala nascente optou-se por retirar as construcdes feitas nos anos oitenta, ficando
apenas com a ruina ainda existe.

H

Adicdes espurias retiradas - Piso 0

Figura 59 - Planta de demoligdes, piso O (Fonte: autora).
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No entanto, nas salas do extremo poente optou-se por reutilizar os tacos de
madeira macica (Figura 60) para a zona da biblioteca e continuou-se com o mesmo
para as salas de multimédia e videoteca. Quanto as cores utilizadas em todo o
projeto, seja em paredes ou mobiliario fixo, foi retirada uma paleta de cores dos
frescos existentes da igreja (Figura 61), encontrando-se assim uma linha continua
com a parte intocada do palacio.

Figura 60 - Fotografia de uma das salas dos servigos da junta de freguesia. Reaproveitamento do
pavimento — valor de utilidade (Fonte: autora).

NCS S 2005-Y40R

NCS S 0500-N

Figura 61 - Paleta de cores adotada, para projeto, dos frescos da igreja (Fonte: autora).
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No piso O, onde se preservam mais elementos originais como 0s tetos
abobadados em salas e corredores, bem como as cantarias, optou-se por uma
abordagem de "arquitetura imperfeita ou inacabada". As intervencdes limitaram-se
aos pavimentos, onde foram colocadas lajetas de pedra moleanos, em harmonia
com 0s elementos decorativos originais, as fachadas e a igreja.

Nas paredes, a intervencao foi minima, com a instalagao de lambrins altos que
integram o corrimao e a iluminagdo, além de bancos em areas especificas com
reentrancias (Figura 62).

Figura 62 - Desenhos do corrimao e lambrim utilizados no projeto (Fonte: autora).

Neste piso, a maior parte das circulacdes originais do palacio foi restabelecida,
reabrindo os vaos que estavam bloqueados por paredes de tijolo. Isso exigiu o
desenho de portas novas, com um estilo mais contemporaneo e que se relaciona
com 0s materiais da nova construcao (Figura 63).

Para separar as areas publicas do centro de dia, foram instaladas portas de
vidro, permitindo a continuidade visual e a entrada de luz. Apenas as pessoas
autorizadas tém acesso as diferentes zonas.
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Cantaria existente em pedra moleanos
. Aduela de madeira lacada a NCS S 5010-B90G
Porta de madeira lacada a cor NCS S 0500-N
[ Chapa de zinco pintada a verde

. Macaneta de zinco com peca de madeira de carvalho.
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Figura 63 — Desenho das novas portas, adotadas para os vaos existentes com as cores e materialidade
adotadas (Fonte: autora).

No atrio de entrada do centro de dia encontram-se as instalacdes sanitarias,
uma sala de reunides, uma enfermaria e a rececao com arrumos. As salas
administrativas, de psicologia e de convivio estao interligadas. Nas salas voltadas
para o patio, atras das comunicacdes verticais, foi criada a area destinada aos
funcionarios, com vestiario e copa. Esta sala da acesso aos arrumos € as
instalacdes sanitarias, localizadas por baixo da escadaria principal.

O patio, rodeado pelo palacio e pela galeria expositiva a norte, possui cinco
aberturas diretas. Foi concebido para permitir aulas de mobilidade ao ar livre e inclui
uma horta em canteiros altos, adaptada a pessoas com mobilidade reduzida (Figura
64). Também ha espaco para plantar algumas arvores de fruto. Além disso, o
patio serve como fonte de iluminacao para os corredores, que sao altos, estreitos
e, em grande parte, ladeados por paredes sem vaos, tornando-se sombrios.
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Figura 64 - Representacao das comunicagdes diretas ao patio e adaptacao de hortas em altura
(Fonte: autora).
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Relativamente as comunicacgdes verticais, durante a visita foram descobertas
marcas nas paredes das antigas escadas, o que justificou a decisao de utilizar esses
mesmos locais para as escadas da nova proposta (Figura 65). No entanto, para
instalar o monta-cargas, foi necessario demolir parte da ruina, criando assim o
espaco necessario. Os elementos decorativos em pedra encontrados na area da
escadaria principal e no hall de entrada foram preservados no local, sendo
valorizados como pecas expositivas.
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Figura 65 - Vestigios das antigas comunicacdes verticais que sao utilizadas no projeto para 0 mesmo proposito. 1- Escadaria
principal permanece; 2- antigas escadas de servigos convertidas no espago para o monta-cargas (Fonte: autora).

A escadaria principal é feita numa estrutura metédlica a excecdo dos
cobertores (Figura 66), optando-se por um piso de cadeira de carvalho,
acompanhada pelo corrimao de metalico coroado com uma pega de madeira
maciga, onde se pode apoiar. A estrutura metalica a vista é pintada a cor verde que
se pode observar na paleta de cores acima.
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Figura 66 - Desenho esquematico da escadaria principal do Centro de Dia (Fonte: autora).
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Ao subir para o primeiro piso, encontramos uma area ampla de acolhimento
com um vazio central que permite visualizar o hall de entrada no piso inferior. Este
espaco é iluminado por uma claraboia que desce em diregdo ao centro do vazio,
canalizando a luz para o piso inferior. Funciona como uma zona de distribuicao, com
acesso aos corredores que levam as oficinas, mas também como uma area de estar
e observacao.

De um lado, encontra-se a sala de fisioterapia e a primeira oficina, dedicada a
costura e tecelagem. Entre estas duas areas, ha um corredor que conduz a segunda
oficina. Ao longo deste percurso, ha duas varandas: uma permite observar o interior
da igreja, e a outra oferece vista para a sala de fisioterapia.

Do lado oposto a zona adjacente a igreja, encontra-se uma instalagao
sanitaria e uma area de estar mais reservada, composta por painéis ripados de
madeira. Estes painéis permitem a entrada de luz das janelas da fachada sul e
poente, criando uma sensacao de privacidade ao filtrar a visdo do interior.

Neste piso, ha também uma sala adaptada para dois quartos, conforme as
exigéncias dos centros de dia. Se essa funcao nado for necessaria, todos 0s
elementos interiores podem ser removidos. As camas estdo embutidas em
armarios, e as portas e divisérias sao painéis amoviveis, conforme ilustrado na
Figura 67.

Figura 67 - Esquemas de flexibilidade dos quartos para sala de oficina (Fonte: autora).
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Este compartimento da acesso a terceira sala de oficinas, que inclui uma copa,
adequada para atividades como carpintaria ou pintura. Se a copa nao for
necessaria, pode ser fechada com painéis deslizantes ou totalmente aberta,
guardando os paineis num armario projetado para esse fim.

A nivel estrutural houve a preocupagéo de ndo sobrecarregar a estrutura
existente do palacio. Considerou-se a criacao de paredes interiores, mas no piso
térreo verificou-se que nao era possivel devido a compartimentagao existente. A
falta de espaco util nesse piso levou a adogao de uma estrutura mista, de metal e
madeira, em que a estrutura metalica serve como base principal e a de madeira
auxilia na distribuigdo das cargas. Assim, as novas paredes do piso superior foram
feitas com materiais pré-fabricados (Figura 68).

Figura 68 - Desenhos esquematicos da estrutura usada na proposta (Fonte: autora).

Além do sistema estrutural misto, muitas das paredes introduzidas no primeiro
piso funcionam como armarios, garantindo arrumacgao suficiente em todos os
compartimentos do centro de dia. Também foi utilizado um sistema de construcao
com acgo leve, como no caso do pladur, na area das instalacdes sanitarias e em
torno da ruina. Este sistema ajuda a sustentar as paredes da ruina € melhora o
isolamento térmico e acustico do edificio.

Para a nova fachada, optou-se por uma linguagem contemporanea,
contrastando com a existente. Painéis perfurados de zinco foram utilizados para
permitir a entrada de luz filtrada nos novos compartimentos e assegurar ventilagao
entre 0s elementos construtivos. Nas areas dos vaos, os painéis perfurados abrem-
se para revelar uma varanda. Esta fachada ventilada é suportada por uma estrutura
metalica ligada as paredes interiores.
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6 Consideracdes Finais
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Os meios rurais nem sempre sao zonas de interesse ou de curiosidade por
parte de intervencbes arquitetonicas, deixando estes pequenos centros ao
abandono, permitindo que o tempo deixe a natureza apropriar-se das obras do
homem. Manique do Intendente ndo é excegao, no entanto a sua histéria e mistérios
da sua condicao inacabada fazem com que esta tenha um encanto especial,
permanecendo com vestigios dos seus habitantes passados.

O Palacio constitui uma memoria perdida no tempo com ligagcao a
comunidade presente, fazendo com que este permanega com uma importancia a
populagao e para a historia da vila, do conselho e até mesmo do pais.

Os objetivos iniciais permaneceram ao longo do decorrer do projeto, a
procura de uma intervencao sustentavel, seja ela a nivel econémico para a continua
preservacao do Palacio, como de materiais utilizados. A preocupacao de intervir
neste edificio com consciéncia e respeito pelo seu passado foi sem duvida um dos
desafios que se agarrou e levou até ao fim, pois pensa-se que, apesar de se ter de
abdicar de algumas caracteristicas do mesmo, 0 essencial e relevante permaneceu.
Olhar a ruina como parte da arquitetura contemporanea foi sem duvida um estimulo
para o decorrer do projeto, embora nem sempre tenha sido facil o cruzamento de
ambas. Pode-se dizer que a ruina teve, de facto, um papel de grande importancia
no projeto, usando em certos pontos como elementos decorativo e estrutural.

Quando ao tema do combate ao isolamento da populagdo idosa, foi
cumprido, pois os Centros de Dia promovem as interagdes sociais, ajudam no
desenvolvimento fisico e mental. Com a criacao deste tipo de instituicao, também
se promove a empregabilidade e cooperacao entre geragoes.

Com todas as dificuldades que surgiram ao logo do processo, principalmente
a parte inicial que se prende pela procura e recolha de informacao, percebeu-se
que o papel do arquiteto vai muito além da sua obra construida. O arquiteto deve
ter um papel social ativo, cruzando as necessidades de um lugar, de pessoas e da
sua obra construida.
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Anexo | — Documentacao historica e de apoio

Autor: Tomas Vargas Lopez
Ano: 1730-1802
Fonte: Biblioteca Nacional Digital



Autor: Filipe Folque e José Costa Sequeira, Ministério das Obras Publicas
Ano: 1860
Fonte: Biblioteca Nacional Digital



Autor: Desconhecido
Ano: 1922
Fonte: Arquivo do Eng. Aquilino Raimundo
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Autor: Desconhecido
Ano: 1937-39
Fonte: Arquivo do Eng. Aquilino Raimundo
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Pa ssagem por Alcoentre — no recuc para as Linhas de Torres Vedras (8 de Outubro)

The skirmish ot Alcoentre was a minor incident in the final stoge of Wellington’s retreat into the
Lines of Tarres Vedras in the autumn of 1810 and saw the French nearly capture a British horse

artillery battery. The battery in question had camped one mile behind the cavalry detailed to
guard it, with the artillery in the village of Alcoentre and the covalry further south. Hidden in a
rain storm a column of Sainte-Croix’s drogoons got dangerously close to the village, ond was only
held off when a squadron from the 16th Light Dragoons charged them. The French cavalry got
stuck on the river bridge leading into the village. The British cavalry held them off for the rest of
the day, until Taupin’s brigade from Clousel’s division of Junot’s 8th Corps reached the villoge. At

this point the British retired from their position. Despite the potentially embarrassing start to the
skirmish, the British came off much better in the end, inflicting sixteen casualties on the French
for the loss of one man wounded. Mare fighting followed on the next day, as the British retreated
towards Alemguer.

A History of the Peninsular War vol.3: September 1809-December 1810 - Ocana, Cadiz, Bussaco,

Torres Vedras, Sir Charles Oman.

TRAD.

A batalha em Alcoentre foi um incidente menor na etapa final da retirada de Wellington para as
Linhas de Torres no Outono de 1810, que viram os franceses quase capturar o corpo inglés de
artilharia a cavalo. Este corpo inglés em questdo estava acantonado uma milha atréds da cavalaria
gue tinha de supostamente de defender, com a artilharia na Vila de Alcoentre e a cavalaria mais
a sul. Escondidos na tempestade de chuva, uma coluna de Drageoons de Saint-Crox chegou
perigosamente perte da Vila e s foi afastado quando um esquadrdo da 162 Light Dragoons os
atacou. A cavalaria francesa ficou retida na travessia da ponte sobre o rio que dava acesso & Vila
de Alcoentre. A cavalaria inglesa afastou-cs durante o resto do dia, até que a Brigada de Taupin
da Divisgo de Clausel do 82 Corpo de Junot chegou & Vila. Foi neste momento gue os ingleses se
retiraram da sua posicdo. Apesar de representar um incidente potencialmente vergonhoso para
os ingleses, estes acabaram por ser melhor sucedidos no final dado que provocaram 16 baixas
nos franceses, e apenas um ferido do seu lado. Outros conflitos surgiram ne dia seguinte apds a
retirada dos ingleses em direcco a Alenguer [recuo para as linhas de Torres Vedras]

Despotches, Correspondence and Memoranda of Field Marshall Duke of Wellington
[392] G.O Cartaxo, 12 Deceber 1810 (carta de Wellington)

“The Commander of the Forces is concerned to learn that notwithstanding his repeated orders
and the inconvenience which all the officers and soldiers have experienced from the practice of
burning doors and windows, and the furniture ond materials of houses, it still continues, and
within these few doys the furniture and doors in the Quinto do Duke de Lafoes (octual Quinta da
Torrebela), in the neighbourhood of Alcoentrinho {Manique da Intendente) and Alcoentre, have
been carried out and burnt...

Obs: carta do Dugue de Wellington dirigida a oficiais s criticar o facto de terem gqueimado
mobilias e portas, nomeadamente na Quinta do Duque de Lafdes, situada perto de Alcoentrinha

[Manique do Intendente).
TRAD

O Comandante das Forgas estd preocupado que, apesar das suas ordens contrarias e com todas
as inconveniéncias que oficiais e soldados tem experienciado com a pratica de queimar portas,
janelas, mobilias e outros materiais. Estas praticas ainda continuam e hd poucos dias o
mobilidric e as portas da Quinta do Dugque de Laf8es, nas proximidades de Alcoentrinho
(entenda-se Manigue do Intendente) e Alcoentre foram retirados e gueimados.

Autor: Registos da passagem das tropas francesas por Manique e terras circundantes
Ano: 1810 a 1839
Fonte: Arquivo de Nuno Nobre



Hunting Deer [23 de Dezembro de 1810]

“The Commander of the Forces hos frequently been obliged to request the officers of the army
could not shoot the in the Royal or other parks without hoving leave to do so; but he is concerned
to learn that the pratice still continues in o great degree in the Duke of Lafoes park, near the
cantonments of the army...”

TRAD.

O Comandante das Forcas tem sido frequentemente obrigado a pedir aos seus oficiais para ndo
cacarem em coutadas reais ou outras sem a respectiva autorizagdo; ; Mas ficou preocupado ao
saber que esta pratica ainda continua em grande escala na coutada do Duque de Lafies, perto
dos acantonamentos do exército.

In Supplemetary Dispatches, Correspondence and Memaoranda of the Field Marshall Arthur
Wellesely, Duke of Wellingtan, KG, (edited by his son the Duke of Wellington), vol. Il - December,
1810 to June 1813), John Murray, Aldemarle Street, London, 1860.

Acantonamento em territdrio do actual Concelho de Azambuja /
http://books.google. pt/books Fid=0Eafa3G 1200l pg=FAdd 3 Biots=5H5mKG TdpvBdg=alcoentrinho¥20%2 % 20erskineBhl=ptFTE
pg=Paddimv=onepagedg=alocentrinho®20+ e 0erskina&i=false

“The 50th, 7ist and the 92nd brigades, under Sir William Erskine in the 1st division were posted
ot Alcoentrinha (o), and other villages; where, being under arms every morning ot daylight, they
had very little rest: at such dismal time of year, it was far from being agreeable, but there was
no alternative; they were in the proximity of a vigilante and active force, leaded by on of the
muost experienced and daring men in the French army (Massena)”

In Camps and Quarters or Scenes and Impressions of Military Life, Major John Patterson, iivel.,
London 1840

TRAD

A 502, 712 & a 922 brigadas, sob o comando de Sir William Erskine, na 12 Divisdo estavam
gcantonados em Alcoentrinha (o), € outras vilas; onde, estavam constantemente debaixo de
fogo todas as madrugadas ao amanhecer, tém tido pouco descanso, estava muito longe de ser
agradavel, mas ndo havia alternativa; estavam na proximidade de uma forga vigilante e activa,
liderada por um dos mais experientes e corajosos homens do exército francés (Massena)

At this period the allied army was cantoned as follows : The headquarters, with the guards,
and General Cameran's brigade, occupied Cartaxa; the German Legion, Aveiro de Baxo: Sir
William Erskine's brigode, Alcuntrinha; General Picton's division, Alcoentre; General Leith's,
Torres Vedras; Generol Cole’s, Azombuja; General Campbell’s, Alenguer; and the covalry
extended in advance, or to the left of the position.”

In A Narrative af the Peninsular War, 5ir Andrew Leith Hay, K.H., F.R.5. L&E., Londres, 1839,
p.196

TRAD

Durante este perioda (inverno de 1910-11), o exército aliado estava acantonado nos seguintes
locais: o guartel-general, com guardas e a brigada do General Cameron no Cartaxo; a Legido
Alem3, Aveiras de Baixo; a brigada de Sir William Erskine, Alcoentrinho [Manigue]; Divisdo do
General Picton, Alcoentre; General Leith, Torres Vedras; General Cole, Azambuja; General
Campbell, Alenguer....

Autor: Registos da passagem das tropas francesas por Manique e terras circundantes
Ano: 1810 a 1839
Fonte: Arquivo de Nuno Nobre
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Autor: 1 — Prospeto da Igreja e Palacio, autor desconhecido; 2 — Planta do Palacio, piso 0

Ano: 1 — desconhecido; 2 - 1988
Fonte: Arquivo SIPA
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‘ Manique ,,
: Infendente

Freguesia do ceneetho de Azam-
buja, comaree de Cartaxo, distel-
ta, diocess & relachs de Lishon;
orage, § Fedro, Populagie, 2505
habitantes, em 174 fogon Dista 20
gullametroe da pede do concelbo
e 16 quildmetros da estacio fesro-
viria de Fegusngo ¢ estd silua-
da I& MArgen eAquerda da ribel-
X e de Almoster. Tem servige da
earrels & escoli Aria. Tam-
bém me chama Alcoentrinho ¢ o
#et primitive nome fol B, Pedro
de Arrifana. Mudou-ss para Mas

- elgue do Intendenle, quance O s
- meskorio fol dado mo intendente
3 #a policia Diogo Inkecio dé Ploa

Manique, pog decreto de 11 de
Ageato de 1791. A este homem
plblico se ficaram devendo a an-
tign camm da comarca @ o igreja
Atz

Tem nindn pelourinbe. A vila ¢
multe antiga. Fel pricrade da
apressniagho régin & pertencen
até H4-10-1855 ao concelho de Al-
coentre, entdo  extinto, Fazem
parte desta freguesin os lugares
de: Arrifana, Carvalbe, Magussa
& Pévoa de Manigue.

MANIQUE DO INTENDENTE
i Vieconde ¢ Bardo de). Fol 1=

Viacondes & 1= Barflo deste titula
Fedre Antdolo de Pina Manique

v dn "‘;_.,.:m.l..“! e
- B s - i

e

O ePaldcio inscabados de Manique da Intendente,

Nogueira Matos de Andrade, 2.+
senhor da viln de Manbgue igue
P2 rier sido doada a seu pal so
passou a chamor do s Intendentes ),
20 Alcalde-mar de Portalegre, 5.
#enhor do morgado de 8, Joaguim
em Colpn, do eopealbo de 8, M. F.
e do concetho do Uliramar, de-
sembargador da Helagho do Por-
to, deputade dn Mesa da Cons-
ciincia ¢ Ordens, comendador dn
Ordemn do  Criste, eserivio da
Arrematacio ¢ Tombd des co-
mendas das irdés ordens milita-
res, ebe, nascey A& 20-IX-1TT0 e
morrett na gua casa de Liskbon o
5-X1-1933, sendo filho do célebre

Intendents da Peleia Diogo Ind-
cio de Pioa Manbjue, 1.- senhor
da referida vila, 1* abcaldo-neoe
abe Portalegese qe (nesta famiba)
por decreto de 10-I-17%8, 4.° se-
nhor do morgads de 2 Joaguwm,
em Calna, chanceler-mor o rei-
na, do concelho de 5. M, F. etc,
& de sus mulher D Mazla Marga-
rida Umbelina de Brito Nogueelra
de Matos. Cagou em Lisboa cem
D Maria da Glérle da Cuphn &
Meneaes (1TET-1838), filhn matu-
ral, begitimada, (por carta régla
die S5-I10-1801F, e Franclecos da
Cunhi o Meneses, moge-fidalge da
¢aen real conssthelro da Euarea,
tenefla-genersl, povernader & ces
pitio-genaral de &, Paulo, eomand
dadeor da Ordem d: Crisls, gu

fol vm dom governadores 4o relno
erm 180T — da eass dos Condes dol
Luminres-— Teve o viscondes wi-
rios filhos dos quals o primogé-
nlte fol Diogo de Sales d¢ Piosl
Manique Nogueira Maloe ¢o An-
drade, que sendos devolade pertl-
dirie de D, Mlgusl, numes peia
monarguin constituckonal ol agra:
chade eom o Uiule de eeu pal. el
cagadn exle com D, Maria Josd
i Madre do Deus dp Sousa Mal-
donnds, mogo-fidalge, filhn o=
v, Miguel Joad da Camars Makds
node, mogo-fidalgs, por succasds,
ete, & e #ua mulher, T Marls
Gullherming Frederiea de Foud
Holsteln (prima co-lrmd da

Dugue de Palmela), Tiverom nu
meross peracho, estasde o epre-
pentaclo sa depcondineln do s
J= fillke varfio, Antin
Nogueirn de Pins M
tereen faleclds
malg welhosh, O irfa de ke
fol erlads por desreto de 10-17%.
«1801 & n elevaglo a viscende por)
decreto de 8-11-1518 (D, Jodo VI

adpigal A4 -X-iG03

Autor: Noticia “Manique do Intendente”, desconhecido

Ano: 1963
Fonte: Arquivo SIPA

17



f.

. .
Dt — -

—_—

.
P B e

k]
T
v :
.
.
., ’
A \
.
|
. SIPA Y
I
o
e e

S50 sglomer

(SIPA\TXT-003757,15
»

M40 d8 NeTVe

MANIQUE DO

20 - X169

INTENDENTE

E 0 SEU PALA

10 ARRUINADOD

A 14 quilomelrcs m norciele o

Cartaxo ¢ i 20 qullometros da Azam-

bufs. 3 cujo concelbo pertence. fica

Mansque oo Intendsnte. povoacio
“ . te ua

iz mar-
gem esquerdsa da ribeire de Almcs-
wr o & consioenivei cstancia de
qualquer rudovia principal. As unicas
estrndas Quo servem a reglio sdo de
macadame DOdregoso e poeinento,
por

onde rodan) VARAIOSMDENLe Pae
chorenos carrcs de trucgio animal.
A uni ermo acedese ou'to ermo ¢

época pochalina. fol en multos as-
pectos da sua vida um fied

:
:
i

dor; 08 Cus

sl
que. na realidade, acreditemos que
Manlque d‘.do Intendente continua

cwlar, em quo mergulhou apds & mor.
te o sey llustre dopatario, Diogo

JIndcio de Mra Manique. o famaso

intendente Ga Poucla de  Lisboa
Alde:a sem aspiragles. perdida na
imensidade dog “bate)

> O CATO OUe OCUPOU.
A época em Gue viveu ¢ na masio
que flelments desempenbou

Nomeads intendente da Policis de
Lisboa em 1780, com 4T ance de Ka-
de, deve-lne o caplital a sua primels

cio das estradas e caminhos o rel-
o, e maloy vbra de Pioa

wem pubiico para

pOos T ¥
fol um &a oseothida oélebre ho-
e o sea Teudn

MR, - ik R
e s

| T3 O

1o Intulto ¢ farer dela wm progres

populacional. Um
Srandioso pelicia ali ae Comecou &
lc:mnr, Potem, o asUilo Intetndente
maosrels sem corciuly a sua magnifl.
ca eltieaslo. A POVOACh). Gesapare
Cid0 © seq protector, ripldamente

tioha vivido, anuinandose dentro
em pouco n scberba morada otde
Poa :,la'.::q'uc penson  findas w8
Seus (ias. ouo essas paredes inaca-
badas que alnds hoje se erguem na
modesta fiegiesia ¢o concelho e
Azambuja, cnde os turistas slo rs-
108 ¢ A Guictude bupera

Figura Gorunante da nossa histd-
ria na syunds metade do séla
XVIIL Diogo Indcio de Pina Mani-
GUS Do & posteridade comy ver
Gade’to andstols dO progrexio €. ao
mesma temad. coaw o verduge dos
liberats. Nascido ¢ “yiagdy em plens

—

—

MANMIQUE DO INTENDENTE — Paldcio de Pina Manique

Jseu orgulho « 80 s0 LI profissios

YOILOU 30 INATASMO &M QU ald entio] des

. "
Manlque fol & Caa Pia criada em
prol cos desprotegidos da sorte. A

sua estrela empalideceu com o Alvo-
recer o século XIX, quando o prtie
demitiu sere

. Qle PAXO
aet0, que corstituly uma afron'a %o

Mra AR ANE BT RANTA 8 D

nal Finousse em meadas de 1803,
¢ talves. com alguns re-
mossos, fechando o8 ol na cldade
de Lisnon. » capital que ele quetia
transonnar nuna das mais moder-
DAy ¢ PrORTEsLIVAS mICLTOg0ies da e

Tl como o mANUds ¢e Pumbal,
que deltou os SuAs vistas pasa & s
beirinhia Deiras entho modesto lugs-
rejo das vaniis e Cascals, tambem
Pina Manique, quando senhor todo-
-pederoso, decidiy fundar o a4 feu

), esoollendd,  todavia.  patagens
mals afastadas de Lisooa B o povoss
do peefarido for 8. Pedro do Arrifa-
68, Assente numa planum por onde
cotre a ribeira de Almaoeier, cula
designacko. por decreto de 11 dal’
Agosto Ge 1791, fol mudads para Ma-
nique o Intendente

O paldzio 4o Pina Man.que ergus
&0 IO 1ATEO TETTEiTO Que comatitul o
o0 da paoena ocalle
dade A sun A O OCMO ATl

————e o

forma Wdo O ieelo dA posaTuGe Ad
SepLro £CLLERCA0 Vimee \and g

Autor: Diario de Noticias, Vasco Calixto

Ano: 1961
Fonte: Arquivo SIPA
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MANIQUE DO INTENDENTE — Palicio de Pina Manigue

R L

DO intulty és farer dela Um Progres-

sivo sglomersdy populacional. Um!reder 0o sécwlo XIN, quando o prine

ETANCION0 PALCO all ke

COmeooy
eguer, Porém, o AaMUO Intendente

Pew =

DPeBO LG

(Sa estrela eupalidacey com o elvo-

[ cipe regente demitiy o seu fiel ser-
VIGOT. Que POUKO sobTEVITEY A emme
B0, QUe CONAL LI uma AlrOnte %O

AN NS s R R AATA S D

|
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SIPA

L P

8
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{dexignacio. de 11 de
Agosio de 1791, fol mudada para Ma-|
nique do Inl e

O palicio do Pina Manique ergus

¢ 0O Jargo LeIreino que consttyl o
ce

:
i 0

Manique cotneeoy o eTgueT 1o fina)
G0 sésuio XVUL Justifica ndo 30 &
sua restauracis €OmoO A suR conclue
8o, Salvandoue uma hiatérse ('

[
i
g
5
i

VASCO CALIXTO

Autor: Diario de Noticias, Vasco Calixto

Ano: 1961
Fonte: Arquivo SIPA
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WINISTERIO DAS 0BRAS POBLICAS, TRANSPORTES E COMUNICAGIES

A00 oA ConsTRUGAS &
DOS EDIFICIOS E
OIRECCAG OE SERVICOS REGIONAL OE MONUMENTOS DE LISBOA

Exm@. Senhor

Arquitecto Director de Servigos

313 /"
ASSUNTO: Obras no Palécio de Manique do Intendente-Azambuja.

ANEXO: 2 fotografias.

Em referdncia mo offcio nf. 610, do I.P.P.C., datado de 18
de Janeiro de 1988, cumpre-me informer:
Efectivaments, decorrem obras de

recuperacio no referido Pa
lécio, ndo da responsabilidad

da D.G.E.M.N., mas sim integrados oum
curso de formagBo, patrocinado pelo Fundo Social Europeu, e sob a
GestHo da Fébrica da Igreja Par6quisl.

Na sequdncia dos trabalhos de restauro levados a cabo por
tes Servigos na Igreja daquele Palécio,

foi solicitada a esta Direc
Ho-Geral apoio téenico na orientagdo dos trabalhos de recuperaglo
de algumas estruturas,em rufns,do Palécio.

Temos conhecimento de que o respectivo Pdroco terd mantido
contactos com @ D.G.P.E. @ 0 I.P.P.C., no sentido de saber da pro-

NIISTERIO DAS OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTES € COMUNCAGIES
A L DOS EDIFICIOS E

NACIONAIS
DIRECGAC DE SERVICOS REGIONAL DE MONUMENTOS DE LISBOA

213

priedade do Palécio,e solicitagdo de respective sutorizagdo para
execug®o das obras.

At6é a0 momento, as obras efectuadas

confinam-se a uma
ala do Palécio, & consta

do prosseguimento om
em rufna, criagdo de pavimentos e respectives
© tom como objectivo final a instalagio de um
@ Terceira Ida

altura, de paredes
escadas do acesso,
Centro de Dis para

Deve acrescentar-se, e sem que isso

licitagdo da devida autorizagio para tal, que

. dem constituir um pri
ua

posss dispensar a 50
sstes trabalhos po-
iro passo, louvével, para a recuperagéo de
6vel em rufnas, de Que pouco mais resta que uma fachada,
mesma também profundamente arruinada.

0 ARQUITECTO PRINCIPAL

oo Lufs Nues Seabra

Autor: 1 — Ministério das Obras Publicas, Transportes e Comunicagdes; 2 - Desconhecido
Ano: 1-1988; 2 - 1982

Fonte: Arquivo SIPA
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DIRECGAO-GERAL. DO PATRIMONIO DO ESTADO ™
Tostones 57(;\»‘5‘ 7326 5772 28 Tewwn €5363 . Teietan 57 02 36
T A
) o
MY
QUM 000 |65 | 61 | €00 & G 1
o o | NTE |0 | Tsie | s [DsAR Ranc e snhor
B DREL JORENN ORENE) DIES Director-Geral dos Edificios e
5 Monumentos Nacionais
Praga do Comércio
Coa 4 | A I 1% Loz
/8 D rector- Geral 1194 LISBOA CODEX
L0 fnon N UL ik ot &
J
Dheds & weches (o Z
Suarelerdocis Suacomuncecdo Nossa (olerdnc Fua Passos Manuel 40
Meden Nl (alnw st 1100 USBOA
\ 26-LC-53
a 0.
. assunro PALACIO D WIQUE DO INTENDENTE, SITUADO NO CONCELHO DE {

AZAMBUJA, DISTRITO DE LISBOA. l

O Palécio supracitado é propriedade do Estado Portugués e
pelo Decreto n*. 45/93, de 30 de Novembro, foi classificado
como imbével do interesse piblico.

. VErba @ «nossa referéncias

0 Instituto Portugués do Patriménio Arquitecténico e Arqueo-
légico (IPPAR), em 7 de Setembro do corrente ano, veio infor-
mar de que no Pal&cio de Manique do Intendente se realizaram
3 obras de ampliagio e remate, que ficaram por concluir, as

| quais teriam "...sido executadas pelos servigos..." desta Di-
1 recgéo-Geral.

Na verdade, esta Direcgl@o-Geral n8o executou quaisquer obras
§ no referido edificio.

Assim sendo, tenho a honra de solicitar a V.Exa. se digne

providenciar para que essa Direcglio-Geral se pronuncie acerca
L deste assunto, facultando as informagdes que eventuaimente
sobre o mesmo disponha, nomeadamente que obras foram realiza-
z das no Palécio de Manique do Intendente, em que data e qual a
entidade responséavel.

Com os melhores cumprimentos. 7/

0/DIRECTOR-GERAL,

MR/HG Dvecgao O . s a0 Now

Brames

= EHY R ADA &7
Sistema de Informucso N 5

S|PAD§3 para :)Pwlnmnr‘\oé%‘omgog 6 ﬁf(vﬂ ‘6

Autor: Direcao Geral do Patriménio do Estado
Ano: 1993
Fonte: Arquivo SIPA
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w A
A OBRA

de

Manique do Intendente

Al B | 1§

1. Introdug3o

Quem pela primeira vez se depara com a fachada
do Palacic de Pina Manigue na antiga
Alcoentrinho, hoje Manigue do Intendente; ndo
Ihe fica indiferente. A fachada de grandes
dimensbes apesar de inacabada, contrasta
fortemente com as modestas fachadas das
habitagbes da aldeia, assumindo uma presenca
ineguivocamente dominante na paisagem.

CQuem mandou construir agquele Paldco? Quando
foi construido? S&o porventura as perguntas que
ocorrem a maioria dos incautos visitantes.

Outros  certamente  em  mMenor numerg
qguestionar-se-ao relativamente a forma como foi
construido, que materizis foram uwsados, guem
por I3 tera trabalhado, gue historias escondera
aquela mole de pedra e cal?

Quem vive na aldeia ou por I3 viveu pelo menos
algum tempo e, por tae habituado estar aguela
visdo, passa pelo Paldcio com a indiferenca que
normalmente se tem relativamente as coisas
banais.

De entre estes, os mais wvelhos chamam-lhe “A
OBRA®, jd esquecidos do que isso significa pelo
facto das suas atividades digrias estarem muito
afastadas das artes da construcdo de finais do
secule XVII, quando o Intendente Pina Manigue
mandou iniciar a edificagdo do Paldcio.

Desprezado e incompreendido, o Paldcio resiste
imponente nos seus quase dois s2culos e meio de
existéncia. Como diria o povo, esta ali “de pedra e
cal™!

Para muitos, excetuando obviamente 05 poucos
estudiosos destas matérias, a presenga do Palddio
naguela paisagem € um manifesto anacronico
duma realidade incompreendida.

Uma visita atenta a aldeia revela ndo s0 a
presenca do Paldcio, mas tambeém uma swi generis
praca hexagonal, uma ponte sobre a Ribeira do

Judeu na vdrzea da aldeia, uma mina de dgua,
obras de regularizacdo do leito da ribeira e enxugo
das terras para tornar salubre a vida por aguelas
paragens, todos inacabados, mas deb@ando
antever a grandiosidade do empresndimento.

Mas proximas linhas convido-vos a espreitarmos
com a brevidade necessdria a remota época
tecnologica do fim do seculo XVII, naguilo que a
construgdo  se  aplica e, assim  melhor
interpretarmos com tera sido construido o Paldcio
a que os homens mais wvelhos de Manique do
Intendente chamam de “A OBRA".

Talvez no fim destas palavras sintam que afinal o
que ali esta desafiante a dominar a paisagem, &
um grande estaleiro de construcdo de fins do
seculo ¥V do qual ainda podemos sentir o bulicio
proprio das tarefas de construcdo, com as carmmetas
de pedra a chegarem a obra, os andaimes ao longo
das paredes, 05 MesIres e serventes a executarem
as diferentes tarefas desde abertura de caboucos,
construir alvenarias, amassar argamassas, CoZer
05 materiais ceramicos, transportar temras das
escavagoes, montar cimbres para sustentarem a
construgao das abobodas e, o cheiro das refeicbes
a serem preparadas nas barracas e tendas da
obra.

Que mais nos ensinaria a Ciénca se a
chamassemos a conhecer o que por ali se passou?

2. 0 ambiente tecnoldgico da época

0 cimento Portland que hoje todos compramos
ensacado em qualguer loja de materiais ainda
estava para ser inventado, assim como o betdo
armado, as ferramentas  pneumaticas,
hidrdulicas ou elétricas, oz motores de
combustdo, as estradas asfaltadas, até mesmo
as estradas de macadame e muito mais
comodidades sem as quais temos hoje
dificuldade em imaginar como se pdde construir
o que hoje por ali podemos ver.

.ﬁlépoca o vapor que nunca foi usado em grande
escala nos trabalhos de construgdo, dava os seus
primeiros passos experimentais em Inglaterra
onde revolucionaria em breve a forma de
fabricar os téxteis, explorar as minas e
transportar pessoas e bens.

Mos estaleiros de construgdo do fim do seculo
XVl predominava a forca bragal dos homens,
ajudados nas tarefas de transporte & em mais
algumas poucas atividades pela forga muscular
dos animais.

Autor: Eng. Aquilino Raimundo
Ano: 2019
Fonte: Arquivo do Eng. Aquilino Raimundo



Ma fig 2 a pintura de Piero di Cosimo que viveu
no sécule XVl representa uma cena de

Figura 2

construcdo, sendo possivel por comparagdo com
a imagem da figl identificar muitas
semelhancas no que respeita & presenga de
animais de transporte no estaleiro e a
predomingncia da forca bragal do homem para
talhar os materiais, apesar de ambas as cenas
estarem separadas por cerca de trés séculos.

0 Paldcio em Alcoentrinho € no entanto muito
mais modesto no que respeita ao tipo de
materiais utilizados pois recorre
fundamentalmente a alvenarias ordindrias de
pedra em wvez das dispendiosas alvenarias de
pedra talhada herdeiras da época classica e em
franco declinio @ época devido aos seus custos
muite elevados. Em  Alcoentrinho a pedra
talhada &, no entanto, utilizada com relativa
abunddncia em vérios adornos incluindo no
revestimento parcial das fachadas.

As fig. 1 e 2 t8m assim gue ser interpretadas
tendo em conta este  aspeto  essencial
diferenciador relativamente ao Palacio, ndo
alterando, no entanto, em muito o que respeita
a organizacdo do estaleiro em si e, a fonte
primaria de energia utilizada no acionamento
das maquinas.

4. Os materiais
a. A pedra ordinaria

A pedra recolhida @ superficie dos terrenos ou
explorada em pedreiras, mas nao talhada;
juntamente com a cal, a areia e alguns
elementos ceramicos 530 reis na construgdo das
alvenarias do Palacio.

As alvenarias ordindrias, ie., as alvenarias
construidas com o recurso a pedras de forma e
dimensdes irregulares ou Com uma ou outra
face ligeiramente afeigoada, ligadas entre si por
abundantes camadas de argamassa de cal e
areia sao utilizadas desde a antiguidade remota.

As suas vantagens em relacdo a pedra de talha
eram significativas a época destacando-se a sua
facilidade de manipulacdo porgue o receio da as
danificar ndo existia como existia no caso das
pedras talhadas, era mais econdmica, as
alvenarias construiam-se mais rapidamente e
dispensava a mao de obra espedalizada usada
no corte da pedra de talha.

Testemunho werbal recolhido refere uma
pedreira de pedra calcdria localizada junto a
povoagao dos Carvalhos num local designado
popularmente por Zangazil, distante do Paldcio
em cerca de trés quildmetros; como o local de
extragao e recolha da pedra usada na sua
construcdo. Atualmente a pretensa pedreira ndo
& observavel devido a transformagdo do relevo
pela intensa atividade agricola no local e ao
avango dos matos, adivinhando-se apenas o
local da sua possivel existéndia.

A fig. 3 mostra um pormenor no canto superior
direito da alvenaria cnde aparentemente foi
usada pedra recolhida @ superficie revelado
pelas suas arestas arredondadas. Esta pedra
poderia também revelar uma maior dureza e ter
por esse motive sido escolhida para realizar as
juntas de ligacdo entre diferentes fases de
execurdao de alvenarias.

Figura 3

Uma observacdo cuidada das alvenarias
mostradas na mesma fizz 3 mostra
inequivocamente que a pedra terd sido extraida
maioritariamente em pedreira, através de
técnicas manuais antigas que recorriam ao uso
de cunhas de madeira molhadas que ao
dilatarem fissuravam a pedra, cunhas metalicas
e alavancas. Poderd também ter sido utilizada
polvora que desde o século XVII era usada com
frequéncia no desmonte de pedra.
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As perfuradoras a vapor vdo surgir apenas a
partir de 1860 e no caso das pneumdticas a
partir de 1890.

Tendo em conta que uma das parcelas mais
importantes dos custos de uma obra era como
hoje & o custo do transporte dos materiais a
usar na sua construgao, a localizacdo dos locais
de obtencao desses materizis era fundamental
ser proximo do local da construcao.

A pedra em si deveria ser dura para permitir
construir alvenarias com a adequada resisténcia,
pelo que a sua escolha era feita com muito
cuidado. Era pratica comum & época escolher o
local de aplicacéo das diferentes pedras dentro
da alvenaria em fungdo da sua dureza.

Mo canto superior esquerdo da mesma fig.3 sdo
visiveis elementos ceramicos integrados na
alvenaria. Varios outros detalhes construtivos
das alvenarias como o 530 05 arcos de descarga
mostrados na fig. 4, atestam a utilizagdo de
materiais ceramicos.

Figura 5

b. A pedra talhada

Antonio Rogério Jesuino Bom escreve o seguinte
no sew artigo Arrouguelas — origem de uma
aldeia:

“Também = mesma fonte me assegurou gue a pedra para o
convento de Manigue wveio da Serra da Luz e era
transportada em zorras, puxadas por uma ou Mais juntas de
bois, por um percurso que passava nas proximidades de
Asseiceira, em diregdo 35 Salgadas, passava no Porto do
Cuco, atravessava = Quinta do Bringal, pelos Estalagueiros &
saia no Vale da Panels, seguindo depois o percurso da
estrada atuzl; esta estrada foi depois utilizada pelos
moleiros gue tinham as suas azenhas no Rio Maior & faziam
o transporte da farinha & do cerezl entre o moinho & 2 zona
do Cartaxo.”

A descrigdo acima aplica-se obviamente a pedra
talhada que reveste parcizalmente a fachada do

Figura 4

Paldcio. A fig. 5 mostra um detalhe das pedras
de talha usadas na construgdo de uma das
cimalhas.

Mo fim do século XVIIl a utilizacdo da pedra
talhada devido ao seu elevado custo, estava
limitada ao revestimento de fachadas, molduras
de portas e janelas e outros adornos pontuais.
0 talhe da pedra era uma atividade praticada
por operarios especializados pelo que estes
realizavam o seu trabalho na zona das pedreiras
onde a pedra era extraida, sendo as pedras
transportadas ja acabadas. O transporte das
pedras ja talhadas tinha ainda a vantagem de
evitar realizar transportes de  material
desnecessario.

Este procedimento apresentava no entanto o
inconveniente de que casc se danificasse
alguma das pedras talhadas, ou lhe acontecesse
outro qualguer infortdnio que ndo permitisse
ser usada, obrigaria o mestre de obras
responsavel pela construgdo a encomendar
outra ou quando isso nao fosse possivel por
qualquer razdo tivesse que improvisar em obra
uma solugdo.

A fig. 6 & disso testemunho, onde se observa
claramente que a simetria da cmalha foi
sacrificada em funcdo de uma solucdo pratica
decidida em obra. Conhecem-se as dificuldades
financeiras com que o promotor da obra se
confrontou, pelo que & de admitir que corrigir
este tipo de casos ndo tivesse sido facil embora
nao se possa também excluir a insuficiente
capacidade técnica de quem dirigia os trabalhos
@ época.
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Figura &

c. 0Os materiais ceramicos

Os materigis ceramicos pressupunham  a
extragao de argilas de boa qualidade nas
imediagdes da obra e a sua preparacao em pasta
de consisténcia adeguada assim como a sua
conveniente cozedura normalmente em fornos
de campanha construidos junto a obra ou junto
ao local de extracdo das argilas, sendo estes
alimentados a carvdo de lenha.

A construgdo deste tipo de forno era muito
simples e funcionava como uma pirdmide
formada por camadas de tijolos e carvao.

Estes fornos pela natureza da sua funcdo eram
construidos com a finalidade de durarem apenas
o tempo necessario para fornecer a obra, dai a
sua designacdo de fornos de campanha, pelo
que o seu total desaparecimento € normal.

As campanhas de cozedura eram limitadas ao
periodo do wverdo para evitar estragos
resultantes da dgua das chuvas.

Na povoacdo de Manique do Intendente laborou
até cerca de meados do século XX uma fabrica
de telha e tijolo cuja matéria prima era extraida
em barreiros localizados nas imediacoes da
povoacao, confirmando assim o acesso local
facil a este tipo de material.

Mais uma vez todo o ciclo de trabalho da argila,
desde a sua extragao até d sua cozedura era um
trabalho manual o qual cumpria um ciclo que se
repetia varias vezes desde o inicio do Inverno
até um pouco antes do inicio da Primavera e gque
incluia de forma geral a moagem, a amassadura
£ 0 repouso da pasta.

d. Acal

Qutro material essencial na construgdo das
alvenarias ordindrias de pedra era a cal. Em
Portugal apenas existem registos de importacao
de cimentos e cais hidraulicas a partir de 1867,
deixando clarc gue no fim do seculo XV a cal
era produzida localmente por processos
manuais pouco divergindo dos usados desde

sempre até essa data. O dmento Portland so
comegou a ser produzido em Portugal em 1894,

A cal resultava a época da cozedura a cerca de
850 graus da pedra calcdria em fornos
construidos para o efeito.

A fig. 7 mostra um forno de cal ainda existente
em Pontével.

Figura 7

A proposito dos fornos de Pontével na segunda
metade do seculo XV escreve Zelinda Pego no
Jornal de Ca:

“_. verifica-se gue existem pelo menos 23 fornos de czl em
Pontevel, dos quais spenas um, o forno de 5. Gens ainda hoje
existe, & &m razoavel estado de :unsen-:;;u.'

0s fornos de cal tanto de campanha como
permanentes foram usados em Portugal até
finais do seculo XX, denominando-se
intermitentes o5 de origem ancestral que
permitiam a cozedura de uma fornada de cada
vez, uma vez que tinham gque ser totalmente
descarregados a cada cozedura.

0 tempo de cozedura variava entre 05 3 e os 7
dias.

Desde tempos antigos sempre se produziram
cais que faziam preza s0 ao ar e cais que podiam
fazer presa debaixo de dgua, sendo assim cais
ideais para contruir fundaches de obras
posicionadas abaixo do  nivel fredtico,
designadas de cais hidraulicas, enguanto as
primeiras se designam de cais aéreas.

A cal hidrdulica podia ser obtida artificialmente
juntando a cal aérea obtida pela cozedura de um
calcario puro, matearias ceramicos moidos em
po.

A fig. 8 mostra a cal viva, i.e., a cal tal como
resulta da cozedura das pedras calcdrias nos
fornos acima descritos.
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aberturas deixadas nas paredes e denominadas
agulheiros. Estes barrotes recebiam as pranchas
sobre as quais se posicionavam 0s operarios.

As figs. 25 e 26 d3o-nos uma ideia do aspeto dos
andaimes em causa.

pama

A fig. 27 mostra-nos os agulheiros bem visiveis
na fachada do Palacio.

Figura 27

A fig. 28 mostra-nos de forma esquematica um
corte transversal elucidando-nos sobre a forma
como eram montados os andaimes gque assim
permitiam uma grande economia de materiais
na sua montagem.

Claro que em determinadas localizagbes ao
longo do andaime seriam colocados sarilhos ou
outras maquinas de for¢ga igualmente
adequadas, para permitir subir até aos pedreiros
0s materiais para a construgdo das alvenarias
em quantidades razoaveis € com 0 menor
esforgo possivel.

Figura 28

Outro componente essencial do arsenal de
meios a disposicdo dos construtores de fins do
século XVIIl era o cimbre.

O cimbre era correntemente uma estrutura de
madeira executada por carpinteiros cuja fungao
era suportar o peso dos materiais durante a fase
de construcdo de arcos e abdbodas até que
estas estivessem concluidas e tivessem a
resisténcia suficiente para se auto suportarem
depois de desmontados esses cimbres.

A fig. 29 mostra esquematicamente um cimbre
usado na construcdo de abobodas de alvenaria.

12
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A fig. 30 também adaptada da obra “Are de
Albafileria, de Juan de Villanueva® mostra um
cimbre muito simples construido em madeira e
materiais ceramicos e que servia para apoiar os
elementos dos arcos contruidos com ladrilhos
a0 cutelo.

Figura 30

05 arcos e abobadas sdo correntes na
construgdo do Paldadio. A fig. 31 mostra alguns
desses elementos estruturais.

A desmontagem dos cimbres quando em carga,
i.e, quando ainda suportam o peso dos
materiais dos arcos e das abdbodas era feito
recorrendo ao uso de cunhas de madeira, sacos
de areia e cutros dispositives adequados.

A fig. 32 mostra a utilizacdo de cunhas na base
do dmbre, e a fig. 33 mostra a opcdo de sacos
de areia.

Figura 32

As cunhas eram batidas até que se conseguisse
ganhar a folga necessaria que permitia baiar o
cimbre e este deixar de suportar a carga da

CONStrucao.
W

“"ﬂ“}ﬁ'

r

Figura 33

Os sacos de areia eram esvaziados permitindo
também baixar o cimbre por esta agao.

O tipo de cimbre variava com a mao de obra
disponivel, a natureza e a disposicdo dos pés
direitos, a geometria dos arcos e abobadas e o
tipo de materiais usados na sua construgcao.

Setembro 2019

Mot breve sobre o outor:

Aguiling Roimundo & wm engenheiro civil portuguis,
licenciado pelo Institute Superior Tecnico em 1987, tando—se
especislizeds ng sua atividede profissional nos designado.
processos ou métodos construtives relacionodos com g
construgio de pontes, compo de otividode onde ewerce
otuglmante a5 suas fungbes como consultor mo mercodo
global.

Simultaneamente portitha © gosto pelo  histdria  dos
construches.
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Anexo |l — Linha temporal e Levantamento do Palacio
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P

Autor: Autora, linha temporal com base na analise de fotografias
Ano: 1977

Fonte: Arquivo SIPA
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Autor: Autora, linha temporal com base na analise de fotografias
Ano: 1990-81
Fonte: Arquivo SIPA
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Autor: Autora, linha temporal com base na analise de fotografias
Ano: 1988
Fonte: Arquivo SIPA
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Autor: Autora, linha temporal com base na analise de fotografias
Ano: 2023/24
Fonte: Arquivo SIPA
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Autor: Autora, levantamento fotografico — areas exteriores
Ano: 2023
Fonte: Autora
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Autor: Autora, levantamento fotografico — areas interiores, piso 0

Ano: 2023

Fonte: Autora
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Autor: Autora, levantamento fotografico — areas interiores, piso 1
Ano: 2023
Fonte: Autora

Bscela Aitao
fio O
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Autor: Autora, levantamento fotografico — areas interiores, piso 1
Ano: 2023
Fonte: Autora
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Autor: Autora, levantamento fotografico — Vaos interiores, piso O e 1
Ano: 2023
Fonte: Autora
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Autor: Autora, levantamento fotografico — Vaos exteriores, piso 0 e 1
Ano: 2023
Fonte: Autora
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Autor: Autora, levantamento fotografico — Vaos exteriores, piso 0 e 1
Ano: 2023
Fonte: Autora
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piso0e 1

levantamento métrico do Palacio,

Autor: Autora,
Ano: 2023

Fonte: Autora
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Autor: Autora, levantamento métrico do Palacio, piso 0 e 1
Ano: 2023
Fonte: Autora
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Autor: Autora, cruzamento de medidas do SIPA, piso O
Ano: 2023
Fonte: Autora, SIPA
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Autor: Autora
Ano: 2023
Descrigao: Levantamento fotografico do Palacio
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Anexo |l — Cartografia produzida do Palacio, pela

autora

Autor: Autora, producao de plantas do estado atual do Palacio

Ano: 2024
Descricao: Levantamento e cruzamento de cartografia/fotografias existente/s; 1 — Planta

do piso 0; 2 — Planta do piso 1; Planta de cobertura (s/escala)
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Autor: Autora

Ano: 2024

Descricdo: 1 — Algado sul; 2 — Alcado norte; 3 — Alcado nascente; 4 — Alcado poente
(s/escala)
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Autor: Autora
Ano: 2024

Descricdo: 1 — Corte A; 2 — Corte B; 3 — Corte C; 4 — Corte D (s/escala)
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Anexo V — Processo de trabalho

62



63



64



7
\1_v

A

ﬁeﬁuwdo vidén  px P‘(cphl-iu-n v
. ‘v&\'&\‘ & e d g -\

¥l

Dewlin

65



66



67



68



69



70



71



72



73



74



75



76



77



78



79



80



81



Estudo de demolicdes da proposta, autora
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Estudo do construido da proposta, autora
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Anexo VI — Maquetes
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Anexo VIl — Painéis Finais

Desenho

01
02
03
04
05
06
o7
08
09

10
11
12

Territorial
Sala Biblioteca/Oficina

Designacao
Proposta
Introducao ao lugar
Planta piso O e algado
Planta piso 1 e algado
Planta de cobertura e algcados
Cortes
Cortes
Plantas e cortes da biblioteca
Plantas e cortes da sala de oficina
Plantas e cortes das escadas
transversal
Cortes das escadas longitudinal
Pormenores
Ambiente

Maquetes

Fotografia
Fotografia

Escala

S/Escala
1/500
1/500
1/500
1/500
1/500

1/50
1/50
1/50

1/50
1/50
S/Escala

1/1000
1/50
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Inicio da construgédo do Palacio de Pina Manique e da Vila de
Manique do Intendente.

Morte de Diogo de Pina Manique e consequentemente o
abandono o plano da Vila de Manique.

Coma a invasdo francesa deu-se o desaparecimento dos
planos originais da vila e do palacio

Ala central, fachada sul e parte da fachada poente e paredes
autoportantes em ruina, sdo as Unicas partes existentes
desde a construgéo do palacio;

Ala poente com fung@es activas pela junta de freguesia;

Zona central poente e ala este inacabadas;

Praga em terra batida.

"7

Delimitagao da praga e plantagéo de arvores;

Inicio do levantamento do Palacio para a construgéo da Casa
de Repouso.

Ala poente com fungcbes administrativas da Junta de
Freguesia e posto de correios.

Funcionamento das Actividades de Tempos Livres no piso 1,
junto a ala central

8 0 1] Nl . BN N B9

PLANTA DE COBERTURA

PLANTA PISO 1

PLANTA PISO 0

NIl

2023/2024

Praga totalmente acabada, com parque infantii e
estacionamento;
Obra do Centro de Dia embargada até aos dias de hoje;

AXONOMETRIA - TEORIA DE VALOR

I Valor Elevado Agravamento do estado de conservagao do Palacio;
. A ala poente continua com funcbes activas, mas de
B Valor Médio - : C — — : ' armazenamento da artarquia.
Sem Valor PLANTAS DE AMARELOS/DEMOLIGCOES ELEMENTOS DE VALOR ELEVADO A MANTER | MATERIALIDADES Ala centrar permanece activa ao culto religioso.

E COR
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ALCADO SUL
LEGENDA DE COMPARTIMENTOS: 0.14 - 1.S. Funcionarios 0.29-1.S. 0.44 - Zona de Entrada dos Servigos da Igreja
0.15 - I.S. Funcionarios 0.30 - Copa Suja 0.45 - Arrumos
0.01 - Reccéo do Centro de Dia 0.16 - Circulagao Este (Ala Poente) 0.31 - Cozinha 0.46 - I.S. Funcionarios
0.02 - Sala de reunides 0.17 - Gabinete Administrativo 0.32 - Area Distributiva 0.47 - Arquivo
0.03 - Arquivos 0.18 - Gabinete 0.33 - Circulagdo 0.48 - Arquivo
0.04 -1.S. 0.19 - Gabinete de Psicologia 0.34 - |.S. Funcionarios 0.49 - Arquivo
0.05 - Enfermaria 0.20 - Sala de Convivio 0.35 - Balneario 0.50 - Sala de Funcionarios/Copa
0.06 - Videoteca 0.21 - Circulagao 0.36 - Camara de Refrigeragao 0.51 - Reccéo do Centro Interpretativo
0.07 - Sala de Multimédia 0.22-1.S. 0.37 - Dispensa 0.52 - Circulagdo Norte (Ala Nascente)
0.08 - Circulagéo Sul (Ala Poente) 0.23 - Galeria Expositiva/Cirvulagdo Norte (Ala Poente) 0.38 - Cargas e Descargas 0.53 - Arrumos
0.09 - Biblioteca 0.24 - Patio 0.39 - Igreja 0.54 - Circulacéo Este (Ala Nascente)
0.10 - Biblioteca 0.25 - Circulagéo Poente (cantina) 0.40 - Gabinete 0.55-1.S.
0.11 - Circulagéo Oeste (Ala Poente) 0.26 - Reccao da Cafetaria/Cantina 0.41 - 1.S. Funcionarios 0.56 - Sala Polivalente
0.12 - Sala de Funcionarios 0.27 - Cafetaria/Cantina 0.42 - Sacristia 0.57 - Sala Polivalente
0.13 - Arrumos 0.28 - Patio 0.43 - Sacristia
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ALCADO NORTE
LEGENDA DE COMPARTIMENTOS: 1.05 - Circulagéo 1.11 - Quartos/Sala Polivalente 1.17 - Hall de Distribuigao
1.06 - Atelier de Pintura 1.12 - Circulagao Sul (Ala Poente) 1.18 - I.S. Publicos (Centro Interpretativo)
1.01 - Circulagao 1.07 - I.S. Publico 1.13 - Circulagdo Oeste 1.19 - Hall de Distribuicéo (Centro Interpretativo)
1.02 - Atelier de Costura 1.08 - Circulagao de Acesso aos Servigos Paroquiais 1.14 - Atelier de Artes Manuais 1.20 - Centro Interpretativo (Area de Exposicéo)
1.03 - Circulagao Sul (Ala Poente) 1.09 - I.S. Publico 1.15 - Lavandaria 1.21 - Acesso a torre Sineira (Circulagdo Sul, Ala Central)
1.04 - Sala de Fisioterapia 1.10 - Sala de Convivio 1.16 - Servicos Administrativos Paroquiais
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LEGENDA DE ACABAMENTOS:
TECTOS: PAREDES: PAVIMENTOS: RODAPES: LEGENDA:
[CITlex - Alvenaria de pedra ordinaria a vista [CIPlex - Alvenaria de pedra ordinaria a vista Pvlex - Parquet de madeira maciga de carvalho [CIR1 - Madeira lacada, NCS NCS S 0500-N 1 - Prateleira de madeira de carvalho 154x91x3mm,
[CIT2 - Paineis suspensos de madeira lacada, NCS S 0500-N [C1P2 - Estucada e pintada, NCS S 0500-N =1 Pv2ex - Tijoleira [1R2 - Madeira lacada, NCS S 2005-Y40R cor natural
[1T3 - Gesso cartonado suspenso, NCS S 0500-N IP3 - Gesso cartonado, NCS S 0500-N P3 - Parquet de carvalho [CIR2 - Lajeta de pedra molianos 2 - Pino de fixagao
[CJT4 - Gesso cartonado simples, NCS S 0500-N P4 - Gesso cartonado, NCS S 2005-Y40R = Pv4 - Pedra Molianos EER3 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos, 3 - Peca de madera de carvalho oculta
IT5 - Gesso cartonado simples, NCS S 2005-Y40R B Pv5 - Soalho de carvalho encerado NCS S 3030-Y80R 4 - Tabua de madeira lacada 154x91x5mm,
CJPvé - Lindlio, NCS S 0500-N EAR4 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos, NCS S 3030-Y80R
I Pv7 - Lindlio, NCS S 2005-Y40R NCS S 5010-B90G 5 - Chapa metdlica de suporte 1x66x140mm
1 Pv8 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos, RS - Lindlio, NCS S 2005-Y40R 6 - Pés metalicos rectangulares 40x10x10mm
NCS S 0500-N I R6 - Madeira lacada, NCS S 5010-B90G 7 - Estrutura de painéis de madeira lacada,
Bl R7 - Madeira lacada, NCS S 8010-B906 carvalho a cor natural, NCS S 3030 - Y8OR

8 - Varao roscado de 6mm

9 -Perfil de ago galvanizado 3,8mm

10 - Montante de ago galvanizado 4mm

11 - Painel suspenso de madeira lacada, NCS S 0500-N
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LEGENDA DE ACABAMENTOS:
TECTOS: PAREDES: PAVIMENTOS: RODAPES: LEGENDA:

[ITlex - Alvenaria de pedra ordinaria a vista
[CIT2 - Paineis suspensos de madeira lacada, NCS S 0500-N
[1T3 - Gesso cartonado suspenso, NCS S 0500-N

[1Plex - Alvenaria de pedra ordindria a vista
[C1P2 - Estucada e pintada, NCS S 0500-N
[CIP3 - Gesso cartonado, NCS S 0500-N

Pvlex - Parquet de madeira macica de carvalho
E= Pv2ex - Tijoleira
P3 - Parquet de carvalho

[CIR1 - Madeira lacada, NCS NCS S 0500-N
[(JR2 - Madeira lacada, NCS S 2005-Y40R
[CIR2 - Lajeta de pedra molianos

1 - Prateleira de madeira lacada 127x60x3mm,
NCS S 0500-N
2 - Corredica de rolamento de esferas

(I Pv4 - Pedra Molianos

[ Pv5 - Soalho de carvalho encerado
I Pvé - Lindlio, NCS S 0500-N

‘ 3 Pv7 - Lindlio, NCS S 2005-Y40R

[ Pv8 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos,
NCS S 0500-N

[CJP4 - Gesso cartonado, NCS S 2005-Y40R 3 - Dobradica

4 - Clipes de suspensdo

5 - Mesa de madeira pintada 127x80x10mm,
NCS S 5010-B90G

6 - Estrutura metalica de apoio

7 - Estrutura de painéis de madeira lacada,

NCS S 5010-B90G, NCS S 0500-N, NCS S 8010-B906

[1T4 - Gesso cartonado simples, NCS S 0500-N
[ITS5 - Gesso cartonado simples, NCS S 2005-Y40R

EE R3 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos,
NCS S 3030-Y80R

EE R4 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos,
NCS S 5010-B90G

[R5 - Lindlio, NCS S 2005-Y40R

[ Ré6 - Madeira lacada, NCS S 5010-B90G

Il R7 - Madeira lacada, NCS S 8010-B906
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LEGENDA DE ACABAMENTOS:

TECTOS: PAREDES: PAVIMENTOS: RODAPES:
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[1Tlex - Alvenaria de pedra ordinaria a vista

[IT2 - Paineis suspensos de madeira lacada, NCS S 0500-N
[1T3 - Gesso cartonado suspenso, NCS S 0500-N

[IT4 - Gesso cartonado simples, NCS S 0500-N

TS5 - Gesso cartonado simples, NCS S 2005-Y40R
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[1Plex - Alvenaria de pedra ordindria a vista
[C1P2 - Estucada e pintada, NCS S 0500-N
[IP3 - Gesso cartonado, NCS S 0500-N
P4 - Gesso cartonado, NCS S 2005-Y40R
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6'9

29'6

X1

59.66

ze'e

L'

Pvlex - Parquet de madeira maciga de carvalho

E=1 Pv2ex - Tijoleira

P3 - Parquet de carvalho

[ Pv4 - Pedra Molianos

[ Pv5 - Soalho de carvalho encerado

I Pvé - Lindlio, NCS S 0500-N

I Pv7 - Lindlio, NCS S 2005-Y40R

1 Pv8 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos,
NCS S 0500-N

Orientacdo Ciéntifica:

[CIR1 - Madeira lacada, NCS NCS S 0500-N

[R2 - Madeira lacada, NCS S 2005-Y40R

[CIR2 - Lajeta de pedra molianos

EZEIR3 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos,
NCS S 3030-Y80R

EER4 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos,
NCS S 5010-B90G

RS - Lindlio, NCS S 2005-Y40R

[ R6 - Madeira lacada, NCS S 5010-B90G

Il R7 - Madeira lacada, NCS S 8010-B906
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LEGENDA DE ACABAMENTOS:
TECTOS: PAREDES: PAVIMENTOS: RODAPES:
[1Tlex - Alvenaria de pedra ordinaria a vista [C1Plex - Alvenaria de pedra ordinaria a vista Pvlex - Parquet de madeira maciga de carvalho [IR1 - Madeira lacada, NCS NCS S 0500-N
[IT2 - Paineis suspensos de madeira lacada, NCS S 0500-N [C1P2 - Estucada e pintada, NCS S 0500-N E=1 Pv2ex - Tijoleira [COR2 - Madeira lacada, NCS S 2005-Y40R
[1T3 - Gesso cartonado suspenso, NCS S 0500-N [IP3 - Gesso cartonado, NCS S 0500-N P3 - Parquet de carvalho [CIR2 - Lajeta de pedra molianos
T4 - Gesso cartonado simples, NCS S 0500-N P4 - Gesso cartonado, NCS S 2005-Y40R Pv4 - Pedra Molianos EZEIR3 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos,
TS5 - Gesso cartonado simples, NCS S 2005-Y40R [ Pv5 - Soalho de carvalho encerado NCS S 3030-Y80R
CIPvé - Lindlio, NCS S 0500-N EZE R4 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos,
I Pv7 - Lindlio, NCS S 2005-Y40R NCS S 5010-B90G
Pv8 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos, [IR5 - Lindlio, NCS S 2005-Y40R
NCS S 0500-N EE R6 - Madeira lacada, NCS S 5010-B90G

Il R7 - Madeira lacada, NCS S 8010-B906
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LEGENDA DE ACABAMENTOS:
TECTOS: PAREDES: PAVIMENTOS: RODAPES:
[1Tlex - Alvenaria de pedra ordinaria a vista IPlex - Alvenaria de pedra ordinaria a vista Pvlex - Parquet de madeira macica de carvalho IR1 - Madeira lacada, NCS NCS S 0500-N
[CIT2 - Paineis suspensos de madeira lacada, NCS S 0500-N [1P2 - Estucada e pintada, NCS S 0500-N E=l Pv2ex - Tijoleira [JR2 - Madeira lacada, NCS S 2005-Y40R
[1T3 - Gesso cartonado suspenso, NCS S 0500-N [C1P3 - Gesso cartonado, NCS S 0500-N P3 - Parquet de carvalho [CIR2 - Lajeta de pedra molianos
T4 - Gesso cartonado simples, NCS S 0500-N P4 - Gesso cartonado, NCS S 2005-Y40R Pv4 - Pedra Molianos EZER3 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos,
IT5 - Gesso cartonado simples, NCS S 2005-Y40R [ Pv5 - Soalho de carvalho encerado NCS S 3030-Y80R
CIPvé - Lindlio, NCS S 0500-N EEA R4 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos,
[ Pv7 - Linélio, NCS S 2005-Y40R NCS S 5010-B90G
Pv8 - Mosaico hidraulico com inertes de pedra molianos, [IR5 - Lindlio, NCS S 2005-Y40R
NCS S 0500-N [ R6 - Madeira lacada, NCS S 5010-B90G
Il R7 - Madeira lacada, NCS S 8010-B90é6
LEGENDA: 8 - Perfil cilindrico de ferro pintado a cor NCS S 5010-B90G 16 - Isolamento & de rocha 24 - Aduela em madeira lacada a cor NCS S 5010-B90G
1 - Degrau de madeira de carvalho encerada, a cor natural 9 - Pedra Molianos 17 - Gesso cartonado simples 25 - Cantaria de pedra molianos
2 - Chapa de ago de 5mm, a cor NCS S 5010-B90G 10 - Camada de assentamento 18 - lluminagao led 26 - Folha de madeira lacada a cor NCS S 0500-N
3 - Degrau de pedra molianos existente 11 - Palca de madeira de suporte 19 - Perfil de aco galvanizado 5mm 27 - Chapa de zinco a cor NCS S 5010-B90G
4 - Perfil metdlico IPE 270mm 12 - Viga de madeira sistema |-joist hanger (FJI89) 20 - Corrim&o de madeira macica de carvalho encerado, a cor natural 28 - Puxador forrado a zinco a cor NCS S 5010-B90G, com peja em madeira
5 - Chapa metalica de fixagdo, chumbada a pedra 13 - Chapa metalica de fixagdo 21 - Parafusus de ago galvanizado carvalho a cor natural
6 - Lagetas de pedra molianos 14 - Perfil metalico IPE 300mm 22 - Madeira lacada a cor NCS S 0500-N 29 - Rodapé em pedra molianos
7 - Corrim3o de madeira de carvalho a cor natural 15 - Isolamento de alta densidade XPS 23 - Soalho de carvalho a cor natural.
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AMBIENTES DO CENTRO DE DIA

=

Sala de Atelier (s/escala)

Entrada do Centro de Dia (s/escala) Biblioteca (s/escala) Corredor Poente (s/escala)

ESQUEMAS DE FLEXIBILIDADE DO CENTRO INTERPRETATIVO

Piso 0 - Espago de salas polivalentes (s/escala) — — — — — — "~ Piso0- Adaptagdo para sala expositiva temporaria (s/escala)

Piso 1 - Zona expositiva do centro interpretativo (s/escala) =~ -— — — — — — — — — "~ Pisol- Adaptacdo para sala polivalente (s/escala)
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